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Stellula vocabulo praeposita monet vocales ex analogia esse
positas, — Genus nominum, ubi non patet, indicatum. — Numerij

minores majoribus adscripti ad adnotationem eriticam remittunt,

AN x="R fructus, c¢. suff. P°2°%%2 de fructu ejus, | 12X

Levit.11,19 nomen avis immundde, guam milvam censent, BScribi-
| &

tur etiam 2%, "IN, N31=X fistula v, 323, | X2"2R arista, spica,
R3"=XRT XM, mensis spicarum 1. €. Nisan.
- . R ' mimmE  wamy \
AN 73R periit, Pl 1928, Impf, 92%%, 92%2 30, 183. Forma

o . i -
* e

72" Hebraismus est. Pa. 72X perdidit, XX"Y "72R2 spernentes

consilium 48. Af "M% id.. unde "T"STT 2 donec [H'!Wi:_-i--]':_l. 40,
Inf NI2x5 32, c. Suff, JW"9"2IR> 111, pro quo legendum est
b | 1
= 1 . | s ‘—--._ | B E -:n-.-.—‘—' y : e
238>, Dialecto palaestin, RUZ97 150, | RPRPCSR 1. perditum,
E i oo = d i, = '1.. o 3 =
res amissa 95. | RITZR m. perditio, N2TIXT RMR3 In mortem

1.-,_-]-[]:_1’,..“;« Jes., 53. 9 i. e. in aeternam mortem sine resurrectione,

AN xaR, NaRk of. Affe, 6 watnp. m. pater. 69. A breve

i_!.:-”!.;\. syllabae ope Dares defenditur contra 1'-=:'J'--5-t:~r1.+-lll in N=X

ceteroquin necessariam, Cf. grammaticam meam gyriacam I P, 64

Hinc c. suff. =12 = TR 45, 77 pater tuus, m. T™12R fem.
=N 5O, pater ejus. EN pater eorum, Pl RIFSR, abs, RN,

¢. suff. "FH=R, 80, 84. NIFMZN, 20NN,  Seriptio babylonica re-

centior per X Hatef designat J"ZPM2IN, 46, — Nota Byrorum
regulam orthoepicam, qua =] ap% patrem naturalem, p=|

aba spiritalem designare docetur, artificium lectorum e clesiastico-
rum esse. codicum usu minime confirmatum,— Forma suffixi "NNz=R
est Hebraismus. Nomina propria cum 2R composita: JTOIN,

MYTYAR, BYIER. | BARaR. | AR n. p. loci ef. 3,
=8 bax luguit. Part. 5°5==R lugentes, j"573X2, 144, — R5=R

luctus

. profer efla = H=] 141, 55, abs. juxta So| foret *>2xN;

"1"5aX lamentationes nostras.

%
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AN — TR 166

jaN  RI2XR fem. lapis. abs. J2R 102, Plur. XR93=X abs, 753N lapi-

des, 12929 5°23X 33 lapides magni. Yocabulum est hebraicum, Byris
ita ignotum ut de significatione dubitarint. Cf. Pavne-S8Smith Thes.

8. v. Bar Hebr., Oeuvres grammat. ed. Martin II P. 77 scholion.

P=X RP2X Deut, 28, 24 pulvis. Vocabulum hebraicum vide-
tur, Byris inusitatum et ex Targumi loco landato in Syrorum Peschit.
translatum ideogue explicatione egens. Bar Schinaya: <Ll

1. .41 124 § . . } . | i -
)‘--’t-’;-d‘. 1. 8. ALOM1 1IN Aére volitantes, pulvi Beverus bal :"'1',:\.i-\,|n_|.

T

195 oart? U, i. e. arena tenuis, i-:u:-.-t. Ntat. abs. foret TDaN,

NaN R=2X plumbum 84. “R7=X membrum, Plur, X"=3X

144, unde emendandum NAT3R 3% in NARZR, Buxt. recte XT3N
scripsit, Levy R"2"R quod re vera est ala, i'r:f-i Yocabulum dia-
lecto Palaestinensi proprium, BSyris inusitatum in Evangeliario
hierosol. ed. Minischalchi oceurrit Math. 5, 29. 30, byriace dicitur
i;._.:"1 *392R Plur. c. suff, srm2R 45 ala.

Ak

AAN oW 22X hebr. nomen regis Amalecitarum Num, 24, 7

-:'N =ax mercede conduxit .\'-4_'_\\: gt accuratius KEURX

i ‘ 3 -
mercede conduectus, mercenarius. NUAN merces, |.:'--I'_.1!_--‘-."P".'-:\'
RCX 91, 92 honorarium medici, juxta formam regularem =3N
XY 140, O Buff, m. MMaR 98, fem. M™aR in scriptione recen-

tata nil )y B 8 TAT1 1 jaum vocals O] A 1 { 1
BLYIMI ri1Ca ] 1ANT i i 8 pareg nrodal = e

I i'll"| 8 ]
TIR NI S 5. TR 12 Suff. MmN 80, Pl
il o B TeiEl

TN N—.-_N. bs. ®"IR potens. 84, Voecabulum Svyris ignotum
||'..'.]-|‘3.r_‘||1',:|;~,-,;_ t. | ?\’;-'N 147. Granarium. Lagarde Gesammelte
Abhdlgn. P. 10. Voecabulum peregrinum.




currusejus. | ROMNid quod pone est, R=MXR> 78 retrorsum. | *NI=MN

16 SN — "R
JOIR "9R n. pr. urbis hodie Adri’at. 1721, RPN bra-

-

L]|il}]l| Vo o
mimt TR n. pr. --‘.}'I];::’_c.gi.u- incertae, quod Grillius cum

Atharvan contulit, Aaron.
-

NN % Particula sive. Juxta exspectatur "X, Estne

ol =l
Hebraismus? | RPR signum ef. 537 et DN, P

= 1% AR n. pr. loci 15 cujus nomen etiam hebr, defective
gcriptum est,

DN M35 arbor, abs, 79°R. | PX Deus 11977 OR B9 28! coram
Deo visions.

IR, RATIX ef. R | RYR ex hebr. 2R formatum, Urim
(et Tummim) Deut. 33, 8.

DR XPX abs. R PL. X°MX abs. "R signum, praesagium cf,

bat=a, Impr. 2R 29, ¥O91R 19, Inf,.5T™2 20, Part. >MIR, | X5 TR {

Plur, Participii currentes, fluctus, torrentes 84 hebr, 8957%,
- —— ---:——--.-. » - -
Mg = cepit 1e1m. « Il | = M X2 tin 1 cej L =
l ]III ||||:'II ‘ .—'_\‘:--
- - N o ! | =
TN RN Iraté abs. NN « TN, o, Bufl. "TIR, TR 11
1 1 1 =

TN ™R n. pr. Ahaz 140,
"M Sensus radicis est pone esse, a tergo esse Pael, ¥=rmx .

retinere, "7 J1MRN X2 ne retineatis me 74, TNRD X2 87, Af, MmN

tardavit, moratus est. Plur. 3 fem. "M=20" RO morati sunt

abs, 77X 25, 90 juxta J™FRin scriptione recentiore 68, alius. Fem.

— Haec forma in Sing. apud Svros non occurrit
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[Badpa] ex *NP9:SrOR explicatur.
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169 Yt — FON

explicari sed ex antiquiore forma "N in Chaldaismo biblico ser-
vata quae cum Suffixis composita easdem formas ;.l-...lum quas
similis terminatio status constructi in Plurali efficit. I =arnR [tamar
n. pr. viri.

ATONR ==X Achzib nomen loci. Forma est hebr. radicis
21> mentiri, quae aram. foret 272, et hac etymologia nititur inter-
pretatio 14117 e codice R allata.

TON NT=TaN vel MRATeX secundum orthographiam codieum
babyl. suetam crudelis, Plur. "‘\‘“‘"" TR 48 angues crudeles,
Radix est =12, de qua nihil constat, forma videtur E |lll‘\.|]=~ -='I'-li-l,
accedente ;|_], quo nomina secundaria derivantur, “{.-"'"":'{ 155

saevitia.

] T S : : . A - _‘..,'.:, - : - i .

22N boX edit, comedit, absumsit, fem. M22R, lmpf, 512",
- - - i 2 &) = w] = - ¢ % 3 & _| |_1.;. : Bl =
1=, IS0 721, 112278, 220, 2109, c. Buffl J1312%52%0 XD 101! ne

1 : 1 T X, L] e
comedatis ea. Impr. ">12X unde Plur. c. Suff. XT152X. Inf. 552
basn 161, c¢. Suff. HYe="1" cujus esus 14, — 22" Gen 2, 16 cum

vocali longa falsum est, P:ermtm' nomen indicavit, c¢ibum, —
Itpe. »SRMR, Impf. 558RN" T9aRM%, Part. S3XN3 fem, REaRMD, —

,
L

Af. ¥5=298 edendum praebere, cibare, c. Buff, J12"9"2%, Partic,

TS D513 144, R bam. | *852m2 cibus >ORM2T 55" 552 de omni

¢ibo, qui comeditur 9 cf. Genes 2, 16, ¢. Bufl, 5|>2"2 sine vocali

<« Yot r e
longa Exod, 23, 25. | *xr1528 clamor cf, o Af, "ooN.
"ON NX==X 128 arator, agricola.
NN *n5R lament: ari, plangere, R72R 141, X">R 142 planctus

cf. L.;L l Nr"oX cauda ;Llii]-:_r.u;l. generis cujusdam oviam 3186,

N5R Particula ex I8 et XD cgmposita, nisi = Ul 12s. 2% Part,

ex X et 1> comp. = a si, utinam Deutr, 32, 29. Conjungitur

1 b = o - 3= UL o L i
cum 1B e. gr. 2P A NG X2 TE 12X 2211 51 forte non cessisset

g gl = :
- - - -

ol 2 : n
coram me. DN"2=R 1B 12X s1 forte comedi.

=28 MPI2KR n. p. tribus Genes. 25, 4.
128 RM5OXR Deus, abs, MR 5316, ¢, Suff, "M>3R, 1=M5X. In

scriptione recentiore habes RDR 46, | e =X Deus hebr. | s %R
Part. excipiendi, praeterquam, nisi. Censent contractum ex 7 N2X

nisi si, at ‘babylonice rarissime 2R, 72X inveni, plerumque Schewa







Beriptio recentior est 13, cod. RN, RIDW artifex. | "MoR
n. Ell'. Em'-'i'.& :l--:l:u:.
"R =mR dixit, =Rt et dixit. PTRR, sceript. recention

e o | -
ol Wi = b ot 1]]]. -,

PR 47, dixi, Impf. "nnn, ) 222, Partic, pass,

—_ b - d - . =
=m2R. — Itpe, Impt, "2RM" 10, N=12"2 dictum, verbum, abs. cstr,
il o s = e - ol - E 5 g
=3 19, 25, ¢. Suff, "Ma™2; "7 X" = verbum Dei. Num AGyog?
a g el =4 < > _
of, XD >21m, | RRRAN, abs. cstr., "uR, 2, TR, ¥5, m. agnus. Pl.

" .
o

':{'"':S‘., "-'."";.‘. ' .—.‘_\';":f\‘ Amoraeus, Plur, "R912X> 100,

" < P g Aath : e . .
h\‘. "X Part. ubi cf. TR X ubi es! Cum j2 unde, FIX 530"
e

" .

"X 133 undevenis. Loco laud.scriptio recentior est j222%; non igitar
1% sed 2% [|1'1|1'--l‘|-rillli‘.i! est., ™ et "N Part. condicionalis -

’ - |
BX si 161. | RIR ego. | NIMINR nos. | TR, TR, PN, 7R hi. In
% ] - i el .
sententiis nominalibus copulae vices gerit J12R J2XD2 immundi
- '1 =
sunt. Cum XR| comp. "JENT syT. S0

DN *oix rapuit, vim intulit 03X, Partic. act. "DIR,

DR 38 juxta DUINR, RDUR, Plar, 770N 117 latro.
woX *NEN nasus, MER 22 73 1n nasum -'.i:'-‘". Plar. "RBDN,
BN, "BX, c¢. Suff. “mBX, Y"W“BERXR nares, facies, BY "BR2 contra

IR XwWiN, scriptio recentior RIZIR, abs, c. W3

lhhomo.

WIR> "M% qui hominem quempiam percutit 91, 2RO WIR 25

quivis Israelita 84 *Noimz, 23R == 148 homo, REZ3IR =32 filii homi-

nis, homines 48. 25. 26. Rr=D ="k 2 filiae hominum urbis.

PN RESSR estr. BROR 85, 41, abs. REX 124, Plur, X2 86,

estr. ™3, abs. 7 67, mulier, uxor. Radix Bingularis convenit
~ui - : - 6.
cum ;1 Pluralis cum g ; et ¥ .; quae sunt Pluralia tantum,
=, 2L y~’
1 . | - -
") abstr., status uxoris, matrimonium 7o. 96, cf, T aN. | IR
1 4

Pron. tu, com. 7R vos, msc. *eumn fem.

NDONR XRBR inusit. Partic. *X*oX medicans, medicus <JOX XIX 86

ero sum medicus tuus. Pa. ¥ 5X Part. "OX2 medicus, Na"T

niedicor. Itpa. ¥wmRmR Inf. INSENR. POINDRYR 39, 838, curari.

xemx medela, sanitas, abs. "DOX salus. U2 R OX salutifera




TN ba=n 172

est arbor oculis, jucunda. Cf. aethiopice A0T @ in phrasibus
ﬂﬂn: ?1"]'.]'} fortunatus et “HMrA : Al :  destitutus fortuna
IJlllt '“I il_.‘". .'.r"'}i. L mimet. ['_ 41. ‘I[l. .]l.Ll';_.'. ‘.illl 'n 10, 4,

1ONX Deut. 33, 16, N:tN2 in rubo Exod. 3, 2. Punctatio ab
aliis exhibetur ita: RIDR, NIDRX, NIORX, NIDR, NIDR, NIOR, RIBR, cf.

1

Levy s. v. Buxt. in Lex. seripsit X3oX. E vestigiis in codice Lon-

dinensi conspicuis restituo NIDNRZ.

DON "ok n pr. Esther.
RYR NX¥R abs. R lignum. Plur. 753212 "X 129 ligna hasta-

rum. — Plar, fem :\:,‘-"';‘_‘é Jud. 5. 28 fenestra clathrata, tiansenns.
siis OX Part. etiam. ""EN cf, sub. ==X,
TER =EX sese convertit 159. Vocabulum dialecto Palaesti-

nensi propriom. | 1EN DR=ER 1. p. Ephraim.

RENR NFN mactia, panarium, ¢. Suff. <MEX. | 22X v, ¥2X,

-|-R ‘-_\: 4 +|'" 1:.‘ T +r4_1 :IIIJ__'-i‘* i 11 i
L 1 y
=5, =50 13114 Af, "X longum reddere, extendere, mo-




N R239R f. lepus. | 92°R n. p. rivi 15, Arnon.

DRIN YO R desponsavit Impf. ©1°°0 38. Pa. Partic. fem. abs

RO"NE 06° desponsata.

THIN myex f. terra abs., cstr. NN, C. suff. WPeN. PL
T - e o i gL Py
*nrean, *o5=k e, Suff, TnseN, | NEreR Adject, fem. inferior,

' |

infimum. BSeriptio rec, RP"ITX 479, — MM 1d.

30 FSRY in
infimum tabulatum, .\.',"‘; .":""2; ima terrae 160, — S=5n el
wanbh "1 infra, ¢. ¢. » 58. | ¥ N accidit, evenit v, 22,

"M RESR%2 maledictio 87. Vox peregrina, ex hebr, M™=Nn
formata, Syris ignota.

- -_'._;,g

e effudit. Impt. " TE™M Partic pass. TN, effusus

male cod. SN 145, [tpe. TORMNR Impf, TORM" 45,

"'1:'._\‘ \"I'-‘""_“ talna Liev, 11, 18. Duhito de significatione. hebr
NI TR L1 i . . L L
est Fowon. guod Lev. 11, 18 est RFE1S,
f addil, g

- N s AL v ———

- e Tl arks Ve | e

COT S -
n-\...l.\ e I Y. VIrl.

TN RFEUR ionis, abs, NI, N>=X RE"X> sicut ignis devo-

Plur. fem. Tr" 858, """ 52, Impr. RPOR 18, 24. Pl "% 138,
S8vr., 12. e2. Inf "™, c¢. Buff. "N == (Genes. 24, 16, Partic

*-=8 Plur. TR N°5zi. Af. ¥R "R e. Suff. X37°°R duxit nos

v duxerunt me 1¢ . Impf. === ¢. Suff, suinmwn . Inf. o. Suff.
'7.':"'.-'.\1' 109. Partic. Plur. 1, 0™ -B m, "3 118, Ittaf. Y PAR
ltn!-i'. ss=ar= perducentur

VAN =520% heri 922! Etymologiam quaeras in Gram. Syr.

mea |

Cum = contrahitur in

"'.'.-\ Assyria, MRHITN ,-'\u_‘. dus, mIRETN
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-

—
— : | ']|' - 418 | l L ]' .\I L} | en
vocall Instructas 3, 723, v destistutas 3, ™29, Ante guttu-
A rales vocali destitutas 2, N3, C, Buff. 3, 73, T3, M3, NS, XIS
‘ - ; 3, "3, A3, k3D

y e L » na = Iy -

=, 1=, jia. | onit Pa i 13, 213, 28 le T"=an

habuit RGO, Y2 Adj. ) REWC"2 malitia r. MO
I < TS "] 158
sua 283 I B

e I T2 der » N9 'I_'.:
torcular N o
171 N2 B Ltz Pa .
2la MNRaa b Bdi le

Jilad ATE ! - [tpe., 22NN I 18
perturl RO ten - rbatio

Pria A Pran, Par 1P a2 sple lus

-_ - P—— - - -

Nrlad T3, Ps. 2°% Y2 pudore ctus es
Partic. N3, 1 N est "Trax ) TIRMEs
144 RO NP2 2

alad N33 po N3P M23 ocu A= pu .
pupilla, x0p7 cf. Diminutivam (2ec=s filiolus, |Azazs filiola.

Jla 23 exs I 2R 111 2




175 M2 — Y02

M \": 83 noctua, hebr, RN, quod Lev, 11, 30 redditur
RETER quod vide

TT2 *2 diripuit, Partic, 172 spoliatus, direptus. Itpe. 1i3rx.
Inf. NIT2MN spoliari. NPT cstr, ©TS praeda.

T2 13 fidit, Impf. *13%, Pa. 212 id. Itpe. aut Itpa. J1n3ms
140 findentur, | N¥1"2 pars panni lacera 1639,

T2 =m3 elewit, =HrE=r2 elegisti eam. Impf, a9, [tpe.
el it 3 Lmpf. “mar~ electus est. Partie, T™mMama.

ITT.::. *oram [mpf. bra== desiit, cessavit. P . 5SS ces wre fecit,
destruxit, irritum fecit. Partic. Ad betiaR  cof {8
@AY 15213, R 1buarn, Bomb. 720220 fo mala. Bensus post
lat: 1rritum facient mandatum, | X222 cessatlo, vacat .—':T'_'"I;
1" cessationem operae, q tempor eSS & 14 \indo impe-
ditus erat, pecunia data restituet, pers '

f'= "2 Praep. inter. c. Buff, =2"3, JWM""3, c. 19, =0
medio

"3 *x3ets castellum Pl XFRINTE, o, Suff, R3M™STE, 1HRNNY
127

i'a D Il wvit Imy TaY, Im) wa, Inf. MO0
RS d s abs, estr. M3, PL NP3, o. 8. 7WA3 10017, | bR rva
n. loei Be

XD ®23 flevit, PL. =23, Impf. ™o3%, Pl 1934, Inf. X539,
Partic. PL. 23. | RA"33 fl

M2a X" primogenitus, 161 \bs. et constr. est *=1=3 1od
male =122 s geribi. =339 X213 enitus filiorum rum,
=12 =3 filius meus imogenitus. Plar. cstr. ™" ™A =03
legas "==12 102 NJ1232 fruct primiti primitiae REYSS

= o S ' NMTN"22 primogenitm
5 TR, 1 s L
u\a: R"D2 vetustate exesus aest. tem. R">2 4
- Lals oy | T T -
224 ‘-4 perturbavit, permaisd o 223222 107
b b LT | e I
e -2 ad OETiutt 1 (LE ITAaY i 5. X - dAFan Int
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i. ] "‘_:l. at :-:\'l'ilﬂ:n.l '\l-ll-]li.[cl .'-.-;_jt'llll.- ~i . R g | 1'1';1“,]““,‘,[_.”

formam propositam.

Ypa *»pa fidit, *REPP3 vel "RASP2 ut ed. Sab. Gen, 11, 2,
Plur. *RES53 ¢. 8. MPsp32 vallis, planities. Ad vocales Bing, cf,

1‘ LAse
et s

-F: *=m1 . orex boum, Plur. estr, 50" "NP2 greges boum

tuOTUIll.

I
1 1

N"9 N8=2 creavit, Impf. ™=2%, Itpe. "R*M2MN Prs. 2 xr'“::,—:-\-]

Pl. "R"=rN creatus est. | "R°713, ¢. 8. 7%72 bona valetudo ejus

@? Sy sanatus est a morbo. N, act. g

qui sanatus est cf. S2yel]

»

ye *
T

i
" A Est interpretatio juridica In favorem 3 ulnerati. Nam sj
g -
wmnminiss me Read, 21, 19) sanatus a morbo non utitur, quid

baculo ("M ER 2

=o 0

fiet? Cf. Sanhedrin fol. 7 infra, et R. Ismaelis interpretationem
in Mechilta. | X=2 cstr. abs. =3, scr. rec. "2 filin 0. 8. "3,
wim | »=7 =32 semen, "™ "2 liber et libertus ef. inscr. Palm,
Barathae. ! Pl., ¥"3% abs, 133, cstr. "33, c. Buff. =13, "=33 7415 fi]
tni mulier. "M923, X232, | RM9a 15120 filia, cstr. "11N3, ¢ B, "3,
m= ogt Hebraismus. Pl. "Rrx=, estr. 123, abs, j23, ¢. B, 7723

™3 x5172 m. ferrum, Syr. H)pe.

==n  Pa. 7792 benedixit, Pl. 12", ¢. B, 122793, Impf. 552"

1 - = 4 - - ]

c. 8. ez, Impr., NS=2, Partie. act. M=%, ¢ TER, comp.
r:“i'z 053 benedicis, Partic. pass. 1 2 | =e=a Part. pass, Pe,
swmmmsm svmE w5793, | P92 benedictio, Pl RFSS2.

1 5= | o - -

213 R5== beryllus, Rp™2 "AR 61.

B2 === Partic. sed autem, V., 2215

PRA Rpn2 fulgur, PL 77PR3. | PO 0. pr. Baraq.

- g s s Thohera:eawnl . . R | e

™3 =2 campus (hebraizante scriptione pro X923 |2
s aont | mem P A b O e A e
M- 1 I vo<i, - J10TAE, eXila 945 exXtira <Y, - - rl,:r-l--__

"8 =3 praeter me, T2R72 15313, Particula a nomine re vera non
formatione distinguenda, scriptione vocalis solet distingui,

i i ] - . 1 " - % "
RF9"=3 puritas, claritas, cstr. PYR"°2 abs. ™. Pathach

-

exspectatur, at adtendendum ad |Zogup= CuUmM = sine vocali.

12
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& 1A |le

Bld Pa. =", Pl
e - 3 .
NB*a ala C.

l'hl INanre.

T RS paries, septs

usitatum, Secrib. R®%93,

TTa NRU

acervos frumenti.

AcCerviuas

¢. = compe r: 22 rart
" I L:_II-|| E"]Cl' - 4

de congrega

',..| 18 1us sanct 1 |
210 N30 8, 3913 8

I'—t'-_ Vvectlol 1dal \ |

iy

I - -

Al et wrla ] v, Lia

o .

ur.

— -

“E"s 1186
A WME ¢
m 21

est ™1, Hine 1f e1 n RETIR
"."\:I'_,‘ 11. ll! O I 1 11
Hebraeorum, s solita NP2 es
14 X pr Af. N

= n==m e 142 bellum effudit in a
riex gquod ad M2 referendum es
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vel B2, D« nique absolute nstituit Ussit, Tar=es T3 25 faceare
nst i | 1= 1741406 1ta nstitutum est, | XONY2 cstr. NMA
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- - - - - - |
L™ Mnan Stravit se lrenominativam ad M3
“1 1 t
1 I
-as - - - - -
| -t o -

p . y 1] e

Pa " I 1 8 rén : --:-- o Il & ) S0mus

| B 1 Q e b B i < =-n . HR=- 1 + il By mEn BW 8 o

| p i - : s | ] ¢ | | - J._r.
i me 22. 4 Plu: 0. |4 auihe I'a @) perta suil 12

181 ™2a 11t Ra? NaEMma M2l P 4 8l 117 rev i

teuchl. et Kiss. N>5. ltpe. %22MR manifestatus, revelatus est,

"SArP 49, "SarN Plur. fem. Yeimt 53, Inf, MRbArR, ¢, B

TFSArR 114, Partic. "> arn. | *xr93 exilium, PL *Nreb3, e 8
TS 3 147,

222 "33 ¢, B. "152 undae, fluctus. | *2> 3 Part. ¢. = *5b3a
ropter Wasa, ¢. B. 2222 88 propter eos. 2532 73 4 id
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malam. Partic. &7 7"2823 1""XR 44 vos facitis hoe. Voeab. Byris in-

usitatum Hebraismum sapit. | RF15"23 actio, opus, NTSH M2"23150
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beneficium, gratia, favor, proprie actio gratiae T “2 BF™2 libente,

' N : Sheah  Wamliash . Ly y
facere bona opera. Rboma camelus. Pl %03, ™ Aed, C. B "TOT" I's
cameli tui 70. 73, "33 ejus.

183 ™23 Pe. Ei:'l".'--a-i! Partic, "2 Deutr. 83. 10 perfectum sel

quo hebr, :3-.:: holocaustum redditum, Haec -'1'1"1['|'-"|.'L‘.:-- in

Peschita recepta est, 1 Sam, 7, 9. | Pa. ™23 perfecit, finem feci tih

delevit. -.'1:7""::.:__ _-:_.' 126 donec eos interfecero. | L[':ll‘.- 1 Prs,

-23"% pro “R 145; 3, fem. "'I":_:.': 147, | X323 24 desolatio, de- g

structio, 151 perditio, | *n=my Pl, 7912 carbones 124, =
233 *=33 Impf. 3133° 91, 212an 88, furatus est, surripuit, ¢o)

[tpe. 2%33mR, Impf. 2339, PL s39amn, Inf. RIIIMN furto ablatus Yoy

est. | Pa. Partic. Pass. ':J:_"_: secretus, Pl. fem. 2332 ™=IRS i

semitis secretis 11413, | RM=133 res furto ablata 947, Caudae notio

T34 _ recon t. Partic. pass = b 18 n 48 resery Pa
"33 |D"33 n. pr. maris Gennezaretl Pa
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hortus. i rie prote ( ¢. = Part -iT ‘e via
caus n 1led Palaes o mbal I 11 B UL TP cans ] mis
adorem. C. 8. mania 161 propter : -
B4 TNIEY nisi juxta |22, fem. NMIE: potius stat sapy

est, abs. 5% 799, mscl, Syr. fen larg. Ps. 128 15 fems
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Levit. 11, 1. C. XM composit. N1 haec: NI2T N=4 haec nune

By PRY 62, Cf. ™, 14, "5

DINTT AL, "MRTR, Impf, PR 58% denominativam a FINES

servato I status determinati *NRPRMT (RE™), eliso M post =

1 " ’ 1I 8110
adte’et = ad’et, derivandum, herbas produxit. Of. Maw 2] et 128as
. L ]
iratus est, A9 sudavit et |A5e) sudor, rad. gJs,.
) 2 . ~ P
3% =37 repere, obrepere, aggredi ut videtur, Hine N335 G
mpetus comp. = s o | N==" 20 hosts nimicus, ¢. 8 ‘:-:,'-“
=334, Pl X339 "b¥3 c. 8, 1337 "H53, YNAIT By, ST whEs N
quibus in formis habes Buffixa ratione haud ex logica sed ex AN &~ q
]"_"::EL .1':__"| |.-!l.'{.':"!"il"' in forma iralis. ’\-‘:.I".r' vice Versa ‘:-:.__ 1
servat Singularem @S0, yaDfealS. Samaritanis sim. G
. : E 1 ! - \.1
plex N227 est Inimicus RMY229 abs. 1229 inimicitia 64
- U
a1 2% Impf o™ crificavit, Pa { Inf, NF==- I
Hine 96 eg. MAT™ Impi. g icrificaverit NM2" abs, cs C
Mad, ma"9 1351, Plur. "= estr. "Fa7 30 sacrificiu NP
8. "rmam, Pl. abs. "2 m altare. | :
L% W} . Jen— S T—— ) n - - - - ' .
P="1 P27 Impf. P12 624 adhaesit. Pl 19929, c. 8, 7303
30 7 ) Af. D= adhaet i t, cepit, Impf. p="=9= q
Pha"IN i. D4 -
- - B e — - - |
= | 737 Impf. "9277 sumsit, ce 8. 13937 78, a2
Impf. A"2""290 capias eum Exod. 21, 1 Imprt. 3% 7 P
T la 1 144 Pa. 12 pepu duxit, administravit. direx 18 Prg ! =
P"R2T 4814, 264 RMM2Y 161 c. B. "Ma%, Ter2%, Imprt. e 8 l
"FM25 8429, Parte. m292 143, | Itpe. vel. Itpa. ass ito M MmN

effundentes; 51 ducti sunt. | *X=27 in T"==29 "==2 Jud ; l
fortasse idem quod r,_:- Reuchl. ™29 campus, de semitis camj 8
rum 1illaram (sphaerarum?). somb, Buxt. Levy 7W1"™=a% =1 3 J
R727 ductus, de semitis ductuum illarnm. | X===% de «n-r';':u
M 3% n. pr. Debora.

WAT *NE27 = Las) juxta NW2 mel; abs. ©37 in Pausa :

pro wWas Deut, 268. 10
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@17 27 conculeavit, trituravit., Polel W07, fem. M-
1. Prs. c. 8. J12028Y9, conculecavit. Sunt qui ad radicem i+ refe.

rant, quam in Syr. «a3| (Af. rad. —aa)?) recognovisse sibi viden.
% | = = ‘ e g v :

i ‘\l obstat arab. I:%s L'!-]_\..:le'.'l'\'.'-. lJ|||_|li A & -
eIt ey ' I e

U et W distinguenda sint: Prae-

plane diversum est, ita ut =

terea etiam forma ...A"I _.Lr.] eodem modo cum -—e_l ""-'l‘illll"i-
tur uti Z,| audivit cum ZLo, et 2| subsannavit cum os‘s
> ) e ,

b L i X

Gramm. syr. I P, 319, | *R®%7 abs. ¢. 2 est W*73, ita 15211 legen.-

dum, conculeatio,

oI ¥oumw, 2. Ps. R05AT, 1. Ps. 059 timauit. Ubserva ex
formis propositis sequi 5F7 187 pronuntiandum esse dehel. Impf
b, Pl "'.%.":"‘-‘_ Inf. S, Partic. act. f. abs. FMS=r= 184 Fagm by
estr. MPmd, abs, X5 (alia ser. MPr, X5M9), e S, "rhAT 878 Pl
EXADMT, e 8. RAMSMT, MM, 5, 1 timor, reverentia. 2 res
sive persona, quae timetur, reverentia colitur, Deus spec. idolum
..‘.'q'-':':q'i"". S 1401 Ii'illj'._:.]ll idolornm ._':-‘~. Nota hoc sensu genus
mscl. adhiberi Jon. 1, 5 et fortasse N*E*PC TFnSr™ 49%. uti apud

I

8yros sequioris aetatis lagasy kucs est mascl. | 353 (syr. lows

timidus 4214,
——— , £ i v fog
- | | Y | %\ i 1Y 211 Fep=
| 1 ‘._ ]] <11 [ J' =

- — - 3
[ ¢f. Pag. 31 ad E. U B4R & -
1
N T 1 - 4 - I
277 "2"7 Pron. demonstr. msel, hic, 27 X==23 %2 758 of. I3,

Ny - - e na b T 3 \ -
Na ) [y l!i_-J'|T_ = purus fuit Partic. pass. N3 purus

: 191 e o ; 5 s : ‘ Y - 1 )
||.]Hilf 111 |r'!|';.l. Im ‘2. }1,:_ = g | l. irificavat IJ.':.u = | 1 I\ vdix

arab. est J'3, quae a o ) k=] probe distinguenda est. Hebr, utra-

que radix in 2% lit, o s derivatum *2% innocens in "=7 ==
deinde in linguam targumicam receptum est

R E'“l’i--i"- meminit, memoria tenuit. Partic, pass.
""=9 sensu activo memoria tenens. itaque =27 "SF memento 87

- (L

s xﬂ_ {‘l"|.l)u_ - 15 -..,.:|_.|.!.., meminerit ['I:'. Ill":_ ]].']l‘.
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primitiis juxta N=1=22 1 1. 22, 2 s, . nis 229 est optimu
LT R Moges dicitur "8 55 ¥yo1 Carm, Sa L me @ q

positum, | C i Ot e | & : e als
™2 sicn - 3, ~-an TM2Y 1ita dices 24 d I cum “X co

758 Mich. 2, 7. | 5% = 9 X3 quid juid r
Byr. <apio est itaque ergo. | 97 ex 1™ . P xE5h
|1 1 } : ™ --_'__‘ -~ 1
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Vi ) - X1 81 | Fle 19 S Agkmie LS L]
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Sae] ( I con LEur, et 1 n | nit | ! |
Vi8 €1 ¢ 810 1l 121 I [ta | ' NI e ™MD .' ~
orients ) Z\"".“'_.' 1 m, ¢ S N e _.Z“.’.'.' { -8 [ -
dum, ad vm e em J] I¢ vd1 al ro Matan A { !
parte Infinitivas M=% ! - RO MTINe. s

exortus est, ubi M2 rectum. Codex P, 1. 1. habet M2, R M9

—adgeio.  Cf. 13812 vocales in N177, XF%, X171, Jope. Recte O

2211 ¥PpP2 nanzEn exhibet, ubi P praebet mao22. Ad vocalisn Im

vulgarem XM=, cf. Lajrl_: et Laad 50 cum Mel

» 1™ r:\_.____l___ Pl. s====s 1:
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1 7 Particula interrogationis, num. " Ante syllabas vocalj

- i o e dy - =

instructas seribitur 7, NIX "FR "0 66, ==5 "5 N=hRM 46, '-”""!". =
< - =i

14215 ante syllabas cum Schewa seribitur 7, XOWIP2M Num. 22, 57,

— BOR — 1 signum quaestionis tfl'-_l'-ui.t'l'l.\.'lr- et duplicatae v, BxX —
§ -
N2 nonne 22.
=% 2 2 v
R XM Germen demonstrativaum nniversale, en, ecce, Coales-

o, = =i

¢it eum _\_-w‘““_tmi };:::E, :“_\:f NINTT ecce me stantem 7224, Mich,

2 3. — l"nn]l-..pnin:r cum N7 = X7, cum "7 = TN, cum X3 =
NS, cum TVI2 = ™20 cf. simplicia, — Cum XM cognata sunt

. T . - . . . M
pronomina X7 is, X" ea, in quibus genus vocalismo distinguitur.
Gram. syr. I 164.

2211 299 n. propr. Abel. Schrader Keilschrift u. A.T.2 44,

*"‘:‘{:-'—';- b2 vanitas, 15911 M3 et idola eorum, lectio l!‘.]li:k;
Ceternm, .wi. lectio sana, vox sensu 5= ex Hebraeo (Qohelet) in
Aramaismum r¢ tum videtur.
"IV LY 130 L6 lwTYS 1. e, homo privatus 1308, ignobilis.
-

YIS, XA v P, K9
1 . . - v :
N1 1, RWT is, fem. "7 ea, Secundum usum Masorae hebr.

W

fem. etiam N7 in Pentateucho seribitur 5!2. Juxta y2 et oo
seriptio per R finale Hebraismus videtur in ™, quod vide, e. ¢,
0IMissus,

2. M, 2 Ps. RE™FA. at =aN RESA 233, PL 3, 191 m., MMM
Jud. 5, 7. f. — In Sing. 3 P. fem. ™7 cum sequenti M5 con-

-

7917, — Imprt. fem, Bing. est "N, 7413

we
-

tracta in P°M17 legitur

|;11nd in "R emendandum conicio - e S .y codex enim loco lau-
: o - - - i . - Y i 1 il
dato saepius & et 4 confundit e. gr. "2p pro M2p, =3 pro ©™3,

g o, =l -

RIAPXR pro RIMFAR. Formam "N Gramm nu 1 chaldaici non recen-

serunt, qui aut N quod rectum est, aut "1 quod falsum est et
-

in "3 emendandum, tamquam lm]wrari\'i formam femininam affe-

runt, — inllw:t "1, 3 f. Plur. =y 8010, 9623 et in forma syn-

"I, PL S, Swe Inf, "M2

copata ", cum '“L‘umpnsitum T, iy el =
c. Suff. 2 Prs. 8gl. 9912 33, 3 Ps. Pl y%1"5r% 66. — Partic, 58
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191 o —

[I, *x=511 ex N1 et X3 + 2 conflatum hie, hoe in loeo 16014

In syr. L2931 consona 7 ex { mutata videtur cf, olmn

R—

-

- —-— vy Spe— ] ¥ 1 - =i
=1 g 1Ta EJ':_\?UF]L':"- VvoCcales |""|._ 100 1, O, UITErius, POYro:
particula dialecto Palaestinens videtur propria. Apnud Unqgelosam

].it]il-x‘ .\::u_- {';I']ll'f‘-_ 19. 9 :|I.Z‘., -._"I"t":'l concinit 'll.l]'-_f_ .]--ri, IJ!':”‘._ {

abs. mscl. Participii, strepentes

Hamani 159,

-.’a
|

mig! E { ! I 'a { gm0 gk
- |: y ! A1 ( .
i ri ergo "E24, a3, MIaM \ New
ponitul e, | - ol Wy ‘ud led 17);, 1] | nte
8Y | 1 Ve ( ese 8.0 "I, amm,. DhvaeT Ant t -

paths: g : .
1 > L ]
seribitur 9 e, ¢, DOMAY "umy M hekias \ L
L1AT1011E 211 1 1 COns | 1 [ s
_ » | o o
D, TRP2aY 2 San 1 f
e
— ] .. el S - |
b i
128 31. 7. Ante m ( S " sed
b 1
nterdum etiam %, e, ¢, M = ] . ; G
- ) e Nun )
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195 g 1 GO L

Exod. 4, 25 Jon. et Jerus. nbi Jon., X>=2M

. e
, derus. N>ammn, NS =Y

[t} -1 1l. PT. Habacue.

Ahe i . ]
—— & . - —_— - . 1 % - . 1 - — —
AT m2m Pa. conjungere, S2M0R sese conjungere Pl 1=amps
Partic. fem. abs. RN2mM2 146, | N°2rt socius, amicus, ¢, 8. =
; |
g oy o - — -

AT NS4 locustae species 813,
AT Farr Impf, 2717 996 panegyrin instituit. Primitus altare

circuivit, tripudiavit, deinde iter sacrum suscepit altare circumeundi

|.|'_ |'I -,:;-\-! hebr. - ._.-_'!i{'ﬂi.!' }':_\'nl!_
15, 22, Gen. 16, 7 et T2 Gen. 16, 14. ldem "W vero Exod. 15. 29
a Jonath. et Jerus. R¥15™ i. e. Elusa redditur, quod Gen. 16, 14
pro = ponitur, de qua urbe cf, Robinson Palaestina 1334. I1I 76
1 I unus mscl. X 2420 gqna fem. "= oy Exod.

22,8, Dentr. 32,41 ad unum duo duplum. — Stat, indeterm. fem.

="l cum 2 p rticula comparationis etfficit NImz sicut unum,
congrecatim, simul, una. RIM2 proprie ad unum 1i. e, AOTRLIO
moao, v 1 sol1 O .cum 2 positum =MM> 60 unice.
. . a . = . . W
solun Ios— proprie juxta solitudinem. Adsciscit sibi suffixa

cunl -2 praenxo exoriantur formae

ST 22 in solitudin 1a Pl Y9922 in solitudine ipsoram
S g, sol1 ] d, 21, 3. Num, 23, 9. Cf. 15,

I =9 pavisus es 1 Per " 16 Impf. "9, "mm,
17N gquod legendum tihden —_ r.....; 152 fem. Imprt. "™ 52,

Partic. Plur, 571 leg. hiaden - —tgls, NP1 syr. i_':r‘.. cum

R |_1i\.i|',,"il Daleth, ~"|lill- -t esSt=r1. pro quo ser bitar 143+ M. unde

u-\!-|i\'2|'_|][' serintio ‘.\:":'.‘.'“‘_ 13813 gt i1 101, OSLY. —-'""', :ill-—', :‘i:_."-‘

. ¥

'_':L]i'ii|'|!!|_ e. b. TR, Of I;.|'."i'l|< SYI. I 126 ZH!II"'. —_ Nul.’,‘lluil]'l"

12
pat s

YT, T-—':r-ﬂ' cum 3 duro esse horreum, thesaurum. Field Hxpl.

Joel 1, 17, N7 PL NOYTR pectus 19, -";_'\1', F-nra-l Pl. facit L-r.u
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hebr, BN2WH &2 Jud

respondens . 3, 8. Nomen proprinm qua-

licumque modo redditur ratione sane ridieula uti Samaritani pro

22" Gen. 21, 22 scribunt =2 BB/
THWT *NT1M93 abs. M9, PL T2 7721, estr, "17%2 785 ad men-

tem lexicographorum syriacorum castellum, locus munitus minor,
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ficare doecent. Voeabulum ex
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nam aramaice in e corripiendum esset, arab. jyale ex Syr. sensu
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G . .
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6. s

et aggere cinctus, locus refugii, j\=ie isolatus. Cf. De Goeje

Beladsori Gloss,, Kamil ed. Wright 3410, |'-..fl'\' et de Goeje Edrisi
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O *om 2 Prs. XoM 13910 (de d vide sub, 211), Impr. *om
- - . a +
159, Partic. TRM ¢. ¢. 22 pepercit, misertus est,
- — .__‘: B . . . "—._--—--. .
T ™M = %2 albus fuit unde Af, mx album colorem




| '

T TN Juxea

' 1
[ I
i
.
1§
i
e 1
|
T
— -

ita prael ™ ielably r. or 1 11, 19
ner S mia, S ntio 8 i - - w. H
iy =
i i ] S n Hif (] I'a 51
\f, Pax 2 D 2 i L Hebr, =52
- 0 tun vdicam e
1201 1 u" ~ i 1 II 1" | I"':_‘
0 [ | i 1 [ i (=} | [}
L Pt SE] i _—— l | S

- . : 2 Inf, *Tm% 8.
1 I—----------- i '\-\. I|| - — - -

- —

1 he \ 2B AT {
{ DS 1N M- 11
. - — LT L { R N

Wy e I {

- | 5

} I |1 1

= - S A




199 - N — R

NRM Xoh apud Unqel. rarissime occurrit, qui notionem
peccandi sensu legis et cultus vocabulo =r exprimit, et pro Num
voce "27 utitur. FINTE 129, c. Buff, ‘_.\"'_‘."d" 66 et .—:Q'.j""_ Plur. estr.
"M 153 peccatum, Forma prior respondet hebr, Rz, altero SYT.,
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Iotdew, cujus m ex R profectum. | XCZF c. Suff, 9FS1 29 terminus

technicus ex ;--I:[',__‘.\"_'f“ulu-a‘.-“].:|:~ sacrificinm pro peccatl yblatu |
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tur. Pavne-Sm., I 1219, 1244,
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f. abs, N1, Adject ; ' 713, Plur, m, *N=9m, M
il i anin 1, colled um, omnia 2. " ' Lt
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N7 §2°R arbor vita ROI°E £cawm, cuju est Hatef Patl
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ecentum Noachicam comedi vetat. Hanc inter-

pretationem Mechilta tacet, I \si ambagibus praeterit.
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L =S | 31, ¢ tr. >, - 3 ) !
Uiston, ¢. B, NS, | XE5A 5418 vallis v. sub 2o 1L
I. —— — g =
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W FNEEee estr. PEH in RESR MEeR Mich. 3, 12, lectio
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aquae didicerunt, quod pro

astutia interpres etymologice

g2 8cripnl-

Bl ens =y
3
3 oy s e . o 2
S, 1 i et 1 § Nh e
1o 1 I saplent
|
] o ) i - - - ¥ - - 1
a2l NIoT 1= n Pausa 32 ] 14
. 1
Lt o . Q
| LR - I .
i
%8 . ™ -
- Loid 4 Vst 4 i i bvia D e
21 ) I == 1. BOLS ',3. 2. 1miransiulve r.:l--f"|- 118 e81, 11CUI1L,
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- o
contrario quod licitum est fit profanum, ita ut arab. J:- licitum,
Hebraeis factum sit >M profanum., Quae VOX in Targ. recepta esi

w5 Lev. 10, 10. Of. X517 1305, Non species profani species ,.m."

:' bi in R. al lectio. Denominativam Af. Fampre 2 Prs, XD

| Gen. 49, 4 ubi Mspt. male ‘MX profanum declaravit, profanavit.
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I1 J.:- ]wlh.] wit unde > .‘:':". .‘r-LI:'! 14013, fissura 1|‘1'l'.n’_,
vallis angusta x=% hebr. Deut. 34, 6 etiam de caverna potest
coritari. Cf. Llsnas et Losswa caverna, rima terrae. s cavus

B .

et 8l&- a hole, perforation, or bore that penetrates a thing and is
Lane. Vocis Plur. est N°2m 164 hebr, X"37 cum Articulo

i. e. convalles n. loci.
=9 *obm somniavit. | *R22" somnium.
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F:T’ ‘{"‘"T“- abs. estr, P21, PL J"P2T 76% pars, portio distri-

buta, ¢. 5. -.T"'.T"-'. 5ta, TP Forma est abstractorum, ut LL.‘::'I

guorum media radicalis habet Qusaya, Gram. Syr. I 67, 64, quod

eam ob causam adnotanduain, Iiulll Y \1"‘\ I_"‘f"'. exhibent. l :XI_'_‘T'
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Partic. PL ™ 7"11._. Pa. am, Plur, "vam 80, Partic. PL J™12R2

| : -~ : Engmnenmmem P
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FEE TN \-.m,.a wtes animi ejus 151, — Radix Syris ignota,

YA xonws Lev. 11, 30 ex hebr, ©ar lacertae species.

- = -

¥Art >, Syri seribunt Soalaw, fermentum. Exod. 18
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RV *=2u abscondidit. Partic. pass. =%20 absconditus 146
[ipe. ==an abscondidit se, absconditus est, 63, 1 Prs. ™aoX: Partic.,
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Il - i H | i | | ' wh
1 1 I |
! L B {
{ 5 B5 i b 8, Ad

A" E ebr. M2 1n linguam
N._'_:,-:- LIS18 11 I i I

(s 1, 47 cumul ] Pl. abs

Cf. @7 : 1 col
=19 - Y, TR, RIYY. TR et
N7 7314 AT RIS per

! v yepl G 9.2
—?2], 2 Prs. RETTR, PL =% 1a t, pro-

28810
per M etiam alia *" adhibetur,
! referend L 1 iinn - Pl

- rrs, Bing, TR g 12

V 1 &3 1A chi L ter
11 1 nge LI1l CAT e Il
et 5 ticam H}] rum Christiano-
| Pl non ot L1 L..'-""l’_:hl COoniessus
] professionem religiosam
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et laudationes hymnicas pertinet sed potius cum @8 : projicere

conjungendum est,
v e BT A el - " ) i o o
31 9% Impf, 27" cum 7 duplicato, 1 Prs. R juxta ¥
702, Partic. act. *97, cum Pronominibus R3¥9% sciens, ego, scio,
. .. & . 1 9 - + M . # . I
P37 sciens tu, scis, Plur. J"29° scitis 116'4. — Hac in forma

interdum ‘299 legitur e. c. R3¥97% scio 224, 663 quae pronunciatio

vulgaris reicienda in editionibus haud rara est. — Inf, 292 |u\1 1

-

¥7"9 Mich. 8, 5, — [tp. TN cognitum, notum fuit 9321, [ g =
abs. P77 cognitio, scientia 29. In omnibus formis, in quibus ante
7 posita est vocalis brevis, 7 duplicatum est, Gram. syr. I 311,
Haec duplicatio in dialecto Palaestinensi resolvitur in nd, itague

112727 158, at in textibus babylonicis tales formas non reperi.
b o % il . - - i ]
DY 23, BYTYR 137 aliquid, contractum ex N2 ¥1 TYWELLOY TL,

e | i)y bl ) e

.

Vox oceurrit jam in inscriptione Carpentoracensi lin. 2 B2n

o

WAN3 aliguid mali, syr. g, Mandaice T2, neosyr, ——plis,

a2 3R £ M3RT 641, 2 Ps. nam, Pl 217 dedit. Impf. nus-

i]ll'lm legi, ejus loco §M° syr. N2J adhibetur a 2 syr. Im]ll‘. an,

- 1 1 ; - M
Pl Y37 vel 13rT 447, [tpe. *271°MR datus est, f, P2V NR, Pl 290K,
Impi. Pl. iamsne,

- .- - § - =y - 1 e p " - L)

¢ YT n. pr. Juda. PXTWY Judaems 13812, | ¥NPS n.
pr. Josua.

T = Jahas n. pr. loci in finibus Moabitaram siti.

=17 R2Y abs, cstr. B, Pl. X2, ',"i"': dies. Plur. e, 8, "i‘s"'

dies tui Exod. 20, 6.

1" 59° Graecia, 7% "™M2"3 bellatores Graecorum 111.

|

L
¥
n

n. pr. Jonas,

DY nov

o™ n. pr. Joseph.
MY oo n, pr. Jotham 140,
27" radix inusitata a Roedigero cum wjy fluxit compa-
rata. Af. 27T, syr. ..:]:....L liberavit, servavit, Impf. c. 8. R332
147 liberabit mos. Partic. 2"2, Impr. c. 8. Parw 158, Istaf.
*217R nam ed. Sab . Gen. 32, 30 praebet "OB3 NaTnoR, et syr.

dicitar ........‘]:-.;]. servatus est, Inf, RIT"OUN servari Deut. 28, 52,

14
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Impf. 3 fem. "3™AA Mich. 4, 10. Editiones praebent voeales

| =18 el
STTTEER in Perf, 27~ rel. per e pro legitimo a.
BT 518 = 2}s mutuo sumsit, mutuatus est. Impf, &Y,
sMnN 369 et Deut. 15, 6. Sic in utroque loco editio Sab.; Bmbrg.
- -

Deut. 15, 6 5™, at Deut. 28, 12 praebet O K5, Hine Buxtorfius

»™, at Bab. mes. 72, 2 D" est Partici-

statuit radicem 07, Levv o™, 2, 2
pium, — Recta forma fortasse est S sive ™" ad analogiam
Imperfecti vocis 3"M", Imprf. 277" = 2%+, Inf, an2 Gram. syr.

I 310, 311 y X O™ neglecta geminatione consonae 1 processit o

Haud dubie 5% omnino reiciendum est. — Af, *2f"% mutuo dedit,

=

commodavit. Imprf. 2 Ps. 5%, Construitur cum acecus. personae

J2"BTM commeodabit tibi, MM"ETIN commodabis illi 39. Sic et SYT.
L ~

[ 5 oy # ’ ” K — -4
valas)c| cGavetsay potr Payne-Sm. s, v, — Radicem =°7 habes in
«24] falsificavit, corrupit, "';’.Ii adulteravit, praesecuit nummum.

N RMT inusitatum. Af festinavit, fem, PNR"MI% 70, 73.

1 Prs. "NMIR 138, Imprt. fem. "NXrMX Gen. 18, 6 ed. Bab. cf, ib.

II P. 145, at recte NN Adler,

1Y S Pael :i_-.'f'.' unum declaravit, Deum unum professus

as

t, Partic. JI7™127 159 preces, laudes, quae unum Deum profiten-
L :

tAr. Of. . F - ab daset
.Jh:b: - }J

QY o7 calidus fuit unde *NO2 M, abs. R2F in RAAS 14812
at Deut. 29, 25 in ed. Sab. ®2M3, c. 8. W5 ira. Formatum est
ut i:.J_.;: somnus a &% = s, i.‘..:; ]...:.;..;.. cura, ratio habita a
-.2.;.4 in lingua targumica XEX=

oM orm desumptum ab hebr. Tr" in WA ad gentem,

¥

tribum sese referre, tabulis genealogicis sese ingcribere, aTopape-

silar Lue. 2, 1, et recte per T scriptum, quia Aramaei littera Sin

carent. *oU™ genus, familia 156, Vox 8yI. inusitata nonnisi in
libris Palaestinensibus occurrit.

0" 22" bene se habuit, bonus fuit

——

, 1mprf, 22" 12812 ubi

=27 = 22" 1n R. videtur Perfectum. Af AR, Imperf. 9% 66,

Partic. Pl. 7"3m72 151 bene fecit. [ttaf. *221mN, Partic. 2002 vel
22 136 bene factum est. beneficium collatum est. — Praeter

-
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Af, :‘-'_:"‘.;'. etiam ab alia forma *3=22R Infinitivus .‘.»t‘_:.'::‘:i 429 15516
usurpatur. Quaeritur num sapiat Hebraismum 2%2%7, quia forma
Syris inusitata est. Cf. sub RT9,

e Interjectio Eheu 1423, 8yr. ws. Hinc corrigenda quae

Gram. syr. I 156! diximus. Cf. Barhebraei Gram. metr. ed. Ber-
theau 78, 126, 129; 80, 146 cum Martin (Euvres grammaticales de
Barhebr, 11 70, 777, 78

e r=m Af ::"'."E'.S{J. Imprf. oY 145 inerepavit, redarguit.
Buxt. et Levy Itpaal afferunt at exempla omnia ex Targ. Jonath.
et ex Targ. Prophetarum et Hagiogr. sunt petita. Conjicio ubi-

[ttaf. M= legendum esse, ut Gen. 20, 16 in Ongeloso.

('||1[|.IJHI_'
Vox Hebraismum sapit. | fm"2%0 149 reprehensio, correptio. He-

braismus.
! y e ! s : . M e e o P
227 2721 potuit, Pl 12727 8610, 1152, Imprf. 2127 juxta =12~
D RO L TR WL T3 . PR TV L Ly b 5
250, 21BN, 213X 1923 Partic, 2"39, PL 723" 13, Inf. 22"2 Num. 22, 38.

Vox dialecti Palaest.
T2 95 fem, 159, Imprf. 3 fem. et 2 mse. VSN 3916, 4115
peperit, Inf. 7572, Partic. act. R-T95% genetrix 1471, Itpe. 75NN

e T L S LR
- - -

natus est 68. | RE1Te= nativitas, at 68'% scribitur "NM1729, abstrac-

~

4 X = g " | Tagpl et . . .
tum ab inusitato X929, quod cum Jsa=us infans conferendum, for-

matum est. | D720 stat. constr. = hebr. D290 6014, 130 gene-

rationes, origines.
Ll y y - ; iy~ ; [ . i
227 D"O°R 141, Imprf. PL $155% 141 ejulavit, ululavit, | 85"

Levit. 11, 30 nomen animalis immundi, hebr. APR, unde fortasse

etymologice tralatum. Hebr, TPIR, LXX :L'J“"J';f..f' unde Vulg., mus

araneus, Alii stellionem intellegunt, Saadja (. unde per con-
s J2

tractionem *NX2" facile t'-\'[’“t‘.i’ll'i potest. Rabbini sanguisugam vel

erinaceum j:|rf~!]e-g|mt_ Levy contulit FU‘J).U; et l|:}]_\']1-1[1.’t es8e cen-

suit. Ceterum cf. Peyne-Sm. sub |dass].

NQY *x2% Imprf, "2"9, "2"N juravit Exod. 20, 4 c¢. 2 vel ™
per aliquid 8717, | N2 ¢ 8. "M% jusjurandum. Est Singularis

et Ribbm1 Syris saepe usitatum |[&0aSe falsum est, ex mon per-

.

specta etymologia profectum. Pluralem nusquam legi, si forma-
14%

haad  d

L
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retur esset L.’.:.I..'.“_:..:, uti {1, Pl i..::.l'.:. juxta |Baseats. Pl

®

| Daloalts, Byri vice versa vocem pluralem esse dixerunt, cujus

SBingularis !..“......_~. non occurrat, quod perversum. Est Sing. fem

-

- 4.
-, o 5

SATAR = Pa wwdicale S Gen. 24, 8. Cf. Karmsedinojo apud

Payne-8m.

- e
B2 X2 Pl RWnY, of. 587 "H5" mare, | X225 dies, opp.

nocti, Gen, 1, 5, Pl ','":':: Exod. 24, 18.

-

jia? RI"3" fem. Psalm 18, 38 latus dextrum, regio meridiem
versus posita 2116 et Gen, 24. 48. Lectio 2" et "0 Jon, 4. 11

?

vulgarem pronuntiationem exprimit, et rejicienda est.

N? R AL, *mian oppressit, vim intulit, unde Imprf, 2 PL

11210 ita enim pro ' Exod. 22. 20 legendum.

L *_'_.,

o7 TP suxit, Partic. NP5 40 sugens, infans, Pl, e¢. 8.

TS 47, AL "R = ol juxta PR = wade] lactavit, unde

Partic, fem, :\‘:‘f',“f': 74 nutrix.

CY "o syr. inusitatum, fundavit, X912" fundamentum

[J"'\'J:l'. P, 9.
FOT Dot Af. BONR, £ BTSN addidit, adjecit. Ittaf. *nOION,

Impf. 3 Plur, fem. JES% 806 additum est,

YR
07 R P """"' 1314 castigatio, correptio.
J7 2% n, pr. urbis Jaezer. | 555 . pr. viri Jael,

£ 'ee .,

pr. urbis |Il]Fr!h'_

Y e -

¥B ‘-‘]Jf!‘l:ci']'1, luxit. Af. *B'R, unde cum N dialecti
= 1 3 E | . .
Palaestinensis RMIZEY= 1145 1llustratio, revelatio.

56

NI7 N3 inusitatum, diversum ab hebr, Rg" — ina = & et

comparandum cum u::) firmiter et solide tractavit Tem. Hat mg

ad finem perduxit, perfecit, deinde rle»':'i: cessavit, denique per-

1 . -
X7, Imprf. *+E98%, 1 Ps, ¢. 8, i
juxta pinEgeR 481, 8 Pl R s, Im;n-:. "W Inf. MRS,
‘2 42, Istaf. R, NI WN ¢ Imprf. "2rwm 42

e B 2T
L] il

didit, :lrJlIE]IjI'I\ it. Fem. IR

o arsit. Af, 9°pIN zu-m-nlii!, combussit, Ittaf.

TPINR combustus est. | NETET 419 combustio.
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5 - . g . o = i F s -
NPY *pS gravis fait Af. *=5" honoravit. Imperf. e. 8.

L . s £ ok - o -
FePR 20, at ‘PR 292 Imprt. =09, Inf, X°D 20, | X9P" honor.
| ) 7 I | | ] ¥ |

— I

majestas, abs. "P7 651, =P cstr. 10217, | X" gravis, honoratus,

nobilis 20,

-
e n IR L

WPy JUPM n. pr. Jogsan 75.
NV R Af, ¥k, Inf. P89SR Mich. 6, 4, Partic. act. PL

17112 1453 docuit. Vox ex hebr. m=in desumpta Byris ignota.

?

NP"R lex, = N7M proprie institutio, a praecedente formatum in
scholis Judaeorum et a Byris receptum |2dol.

17 R399 n, pr. Jordanus fluvius,

£ g i 3 ; LA B A e
M7 *8EA=Y, abs. estr, ™" 52 mensis. Pl *N°r- ", T, ..,

™ 20% n. pr. Jericho urbis,.
= . L: I
T 17 NI9" 698, ¢. 8. "=9" 689 femur, latus, 4.

| )
rior extremitas trochanter, coxa. Pl *159°" Exod, 28. 42, Bab, :

femoris supe-

“Talmudici M27" adhibent” (Buxtorf), at habes ¢. Suff, TV

Cant. 7, 2, Levy fem. esse dicit; vox. Hebraismum sapit.

P17 RPTT 1813, abs. P™™S Genes. 1, 80 herba virens, olus,

)
e
'“i-l—.lu-- ]
=

: P livor, rubigo, icterus aut chlorosis aut similis morbus 3712,

RP"SpS" Levit. 11, 18 nom. avis immundae or, quam vulturem

' ! r T
percnopterum habent. OCf. Freytag sub :5-;‘ quod Lane reddit
; et [ . 3 - L .
Pharao’s hen. LXX %uxvov juxta TAeuza! Vulg. porphyrionem. —
Bar Bahlul apud Payne-Sm. sub. lojs dicit Flois esse avem
flavam tempore mensis Julii in cimeteriis degentis, quam Graeci
LxTepov appellent, Arabes vero L'JL';J{-‘ u}U)L Liane sub QU“)I nihil
nisi rubiginem et icterum affert.
= i b, =T . ) . 3 1 . ) -
| NS Mich. 1, 8 nomen animalis hebr. in Plur. B s
dieti, thos, canis ferus, fortassis etiam canis aureus. Syri 1304
per g3l ) explicuerunt. Cf. Gesenii Thes. s. v. Buxtorf ef Levy

NT1%" seribunt, at codex Reuchl. ubigue cum Babylonico nostro
; ] :

R=T,
3 1 o . .
T 25> n. urbis Hierusalem,
O nnEn 1612, e 18, Imprf. :'““:, ¢. 8. fem. PPN 32

" -

L - L=
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- (= )

Bl o = s - . e .
Inf. 4.‘“':. ¢. Suff, fem. M= "» 371 occupavit. NNt id quod

occupatum est, possessio,

QY oo Af UMSW, Imprf. o9 extendit (manum ).

" d T gy - ot = 1 = :
"RDYMR in Ir!ll'.:rt T MOWIR extensio manus, Deut. 28, 8, 20

™ /R 222 quidquid inceperis.

\

eth :]u-_-i,’.‘_ul_:.

. Yerbum 29 aramaice non adhibetur,

v
Cle

-{ il L
WY ROWT, estr. NS, Pl RIS 186, R. 1405 N male,

radix non est X9 sed = , planities, vallis late patens. R spondet

o e

hebr, NMa=s <2 et ignotum est Byris.

NIV 5RO n, pr. Israel.

- ? 5 -y e
D S 8, S, =89 rel

nunquam @ brevi instruendum (ef.

Lagarde, Gesammelte Abhdlen. 34) nota Accusativi, respondens

hebr. IR, phoenicio m"X. Cf. arab. U] eum Suffixis
200 379, 1 Plur, X339, sedit, Imprf, 27, 30 (3N 82
male)=3""", Inf. 35 1135, Cf. Gram. syr. 1 311. Partic. 3", £,

abs. RaM". Nota vocem sipnificare etiam habitatum esse, e. e,

N2DY NES SION 1627 terra non habitata. Sie interdum et hebr,

=" adhibetur, — Itpa. (a Pa. *2=% habitari fecit) est ¥arm"nR,
] r
||r.;I'. NIAFN" 15 lactum est ut habitaretur, habitatoribus in-

Slructa est terra. — ADb Af, *3""R posuit procedit Ittaf. 3DmN,

cujus Partic. Mm™ Jes, 53, 7 hebr, M222 con positus, submissus

videtur esse. A quo distinguendum denominativum 391N = hebr.,

T4 moratus est, quod a NIMD = =3 TALOLAOS procedit. | R3mn
<€ 3 a 1T

C. 5. 2N sedes 30. | NO12M1M 76, status mapoizon Ramwm, | R3me

Exod. 22, N2 al. lect. 115 ci

re schola, academia

P. 121, locu

doctorum : ribi hhagedin b Ll bl
BT erige Lo rm
SN XMt abs, estr. BR= 9618 v | etiam Bm=" 352, Plur. j™am™
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s
"N ¥epe superfuit, Af, *“'“'.. N effecit ut superesset, reliquum

fecit. Imprf. ¢. 8. 73" Deutr. 28, 11, efficiet ut abundes.

-
-—

- s b :
- - —

2 2 Particula comparandi, sicut, §939393 Y Gen. 3, 5 et

. - . 8 by . .l s .
eritis sicut domini. NR>3P> sive ?"':‘J:,“: Gen. 2, 20 sicut gquod ei

propositum erat. Componitur cum N2 in X232 sicut, — cum "1 in
7= sive 973, sicut quod = sicut, e. c. R>=P3 M0 MYEAR sedi sicut

=4 o g - " . .
in tenebris Mich. 7, 8 ,b{:’":_r: = sicat a principio.
N2 *RZ hie, hoc loco, comp. cum R fit =7 hoe loco 19. 23,

-t - -,
b i -

2...N823% ab hac parte et ab altera 2111, Cf. Gram. syr, I 163,
Aka  FaRs _:.L:. lliipl'l'. -z l;.'l dolorem perpessus est.

*\_'_ Pl. "2 130 llu]lll', morbus.

OND *XRD= estr. ©2 poeulum, rad .J_“ 4814 poculum retribu-

tionis.
L -F".J\. ii '-’C-?
a9 M3 6414, 9415 gyr, beas = 5 nom. un. &J genus
l}J_.
spinarum ad eas pertinens, quae yass dicuntur. Cf. Low Pflanzen-
namen 14838.

- -

lme NT22 jecur. Hebr. est msel., syr, fem. In Targ. msec
in Talmnde fem. adhibetur prout dixit Levy.

e - - ....,..-__

“ado W3S Imprf, WY237 15517, °1, pedibus calcavit, et loco
quidem laudato r.ffffn'.-ufu e;‘\'}'.ﬂ-nr{'f obduxit, 2. viam calecando

planum fecit, R332 MR8 12 in via publica = 1292 hebr,, 3. con-

culeavit, subegit subjecit 1717, - Pa. subjecit 77, 14316, 1266,
praeterea stravit viam lqm!.!n s, lectum p.L]\mh - Itpeel WYASHN
oppressus est, ":"""‘\ "'.‘_":::“"{ — hebr, “‘:; BX 65 cf. Exod. 3, 6;
*P"2>m2 submissus. .| Rt L-L:“_: scabellum, abs., W2a"2 124

e ] 1-|:-.

hierosolym. wazas Land Anecd. 1V 220. Pl cstr, m#==

s
g = ‘7“.‘_, "= vide sub. 5 — "D ex T et ™ conflatum NI

<y = Y - ol ias b
simulac, quum., N352 DIPY N2 29 quum exstiterit rex; ™ T3

N:

|'l'}|
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ROP2 quum esget oppressio
)

1 &
cum N1 quod seribitur ==
saepe vertendum nune, fune,

ac poenitentiam egerunt sequ
= B

cerant

eQs,

- -y -
LP- i L™
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8. — Deinde

lJ”'l. -"'.

T2 componitur

= 7192 1. e. simulac hoe scil. est, quod
Jam. E. ec. =57 1953 1151, 1, e, simul-
entl Perfecto ‘]'ﬁ": ‘.'i'“i: ..\:.‘.‘4 non devi-
=3 et tune pulchrum illis est

s L J . 3 . e . .
sedere rel, ib. et 1568, — "9= denigque coalescit enm %7 illud in
2 simulac hoc est jam, nunc 1585 15715, Nota 172 et 1

dialecto Palaestinensi
Hagiogr. tantum oceurrere.
chaei. Cf.Buxtorfiam P. 120,
Lano saepe ad hibetur.
quod vide,

2719 *33> mentitus est.

=712 id.

Partic. Plur. 3922 Num. 23, 19.

propria esse ideoque in Targ. Jonath. ef

Fjusdam farinae est somnium Morde-
Ideo et

ue vVox =a .' s cum

in Evangeliario Hieros -]_\ mi-
¥= conjungitur,
Pe. raro adhibetur, Pa.usitatissimum
[tpa. *:-:.‘N? Imprf,

avit, falso aliquid dixit 2 Sam. 22, 45,

Plur. 3 f.
Zach. 11, 17

ocnlus,

et |;|.! f. "=,

K"|.: - 51 X A
Reuchl,

12 NS PL R5312 sacerdos. “N75 N53M5 sacerdotes Levi-
tici 34, Plur. c. 8. X213 Mich. 8, 11. | XP318S5 sacerdotium 76,

N1 mNss cauterium 9212

L oo T vy g

- | - e Vi cslesans

Yo *MEas RE112 160 ]"l'..u“-'!! fenestra. Pluar. est ":
".':-. 8Yyr. ii;. —s, was, Cant. 2.9 I[I.L;'.".']. legitur h;..;\":_' i T‘:-'.'_':;{-'

et prospexit de fenestra. Hic

Plur, quem statuunt editione

RORD NONAD est Bingularis non

s et Bxt. et Levy.

M2 XM 94 nomen animalis immundi hebr, M=M L v. 11, 30,
LXX et Vuale. chamaeleon, recentiores lacertae genus malunt

2212 *X3513 PL NS2913, cstr. "S53 stella. Radix - -

112 512 in Pe. in Targ. inusita Im, S¥I., = exstitit, incidit,
weeidit, | XM= n estr .‘E':: 115 locus, }.;-.'IE‘-.lc'l_Illu. N;‘.:'i, L.

*NEIE"S et abs, X373 1287 rect

us. | RA"293 1451, rectitudo, of. Reuchl.
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"= proprie r,us"; modus essendi, deinde Particula ita se habens,

-

tali modo, ita; syr. <= deinde, — 7" 3 MO et ita factum est, —

"= °2 quia ita est, propterea, ideo. — 722 ideo, tune, deinde, | i

}Jl'Opl'it- ex eo, t]llt_ul ita est. Num. 6 Cf. Gram. syr. I, 181,
1 - > 3 - v 5
/12 WIS n. pr. populorum meridionalium Kus 6110,

e N

= sieut ei. De origine nihil constat, potest esse nomen a

" SVT. 2e=] Particula sicut. €. 8. =53 sicut tu,
ipial
radice N2 formatum, quae tamen aptam significationis derivatio-
nem non praebet, potest esse compositum ex 2 et M, quod idem
habetur ac m" qualitas. At obstat quod non explicari potest cur

mutatum sic in 1. Conferendum est N72 in quo eadem quaestio

oritur utrum ad X2 sit referendum ancompositum sit ex 2 et Mi=r",

8 =L

- » - LS .
v . (1 L v g .
- - X oA . e = e AR
22 *22 mensuravit, ar. JU, J.Ks "y Haz. | ¥Nr2"92 .

instrumenti, instrumentum mensurandi, mensura, modius. PL abs.

. B

72722 150. Hieros, legitur |d=ua% Payne-Sm. s. v., syriace non

adhibetur,

o o TG o 0 - : ;
D' *NO"2 abs, D" marsupium, crumena.
2 &=z Dualis ex hebr. Levit 11, 35 servatus — species

ollae duabus partibus compositae, chytropus, Volunt esse focum,

u_ s

“s 8
15
!

Pl JUT. At U, 1 e,

b —

LS
port 1 bi |{!l1, SYI. 2.4 DaD, arab. JN\H-T

lapides quibus imponitur olla fres solent esse (Lane s.v. et Hariri

&
o

De Sacy? P. 84) gquamquam V.wﬂ.rl usurpetur, si loco tertii

lapidis elevatione terrae utuntur. At quis tales lapides, quibus

imponitur olla, frangi jusserit? Itaque alii de olla operculo tecta

cogitaverunt, quo facto Dualis I'_\Llllat"Ull]'. Haud dubie vas fictile

erat, quod hodie ferreum est. Cf. Levit. 8, 21. Ar: l]l‘-..\-”.-«-mﬂ posuit cf.
DMZ XXII 84; Jacob Levy s. v. l'uuum valt allato loco Kel. 6. 1. 2
=T BRI FTND EAaN T e qui duobus lapidibus luto con-

—— - - -

junctis focum facit,at idem dicit, idem esse F="2 quod est "= fornax.

- - _-__'__'.. i = L ) .“
oo L. °2 Af "Sam 124 clamavit, Partic. mse. Plur. | P -t
= '|-~ .
| #yseata .. gl L o by
100, | bR clamor, vociferatio 1543, — Radix dialecto Palaest.

propria apud (.lnl[u:mmm et syr. non oceurrit.
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I[I. *8>2 L=z cohibuit, impedivit, Itpe, "5SS Num. 25, 9
impeditas est cohibita est pestis.

1L .\2.“:"‘:‘:' Plur. fem. 2, 817 renes,

:l:: X3 canis 97. Abs. est 253 =22 Ps, 59, 7, quod
Levy observavit,

.:.:_. P complectl, cingere, totum esse., Pe. 553 wval Pa
*Hab's einxit corona N2, At Cant. 3, 11 babylonice habes

Peal 822 159229, cod K. === et cum babylonico convenit cod M.

Antiqui testes igitur Pael non agnoscunt. | *85%53 corona 1863.

Saf. >"52® effecit ut totum erduxit, perfecit, Istaf.
SonuR 6 perfectus est tio, Plur. cstr, 'r:'..".:L_'
.\::‘:';' « vam. 22. 8 fm i1 : universitas, totum,
C. 3 :'f':‘ 209 Abs, et cs = omnis, quorum de
scriptione cf. P. 31 adx i, 1

B22 "oukan heor. E"2=1 conviciatus est. pudore affecit,
[tpe. *onsonn pudore affectus est, puduit eum:; Partic. Pl, $"25=r3
62 Radix svyr. inusitata

B2 =2 015, Impf. 922% 78 insidiatus est, dolum struxit
Partic, act. Plur, 1515 I« Fendum est "Z';f nisi praestat cogitare de
‘[_ll..n. as et leren R

T - W - ! = 1 -~ v -

ldet “NR20 Pl %913 17 hebr. @™722 in Plar. tantum
sacerdotes idolorum. Forma primitiva est kumr unde kumra et

Kemarim recte derivantur. Armeniacum LoLn d chourm contul

Lagarde Armen. Stud. 23886.

> d S8 t "3N00 164, d . modestus, pudor

Itpe. 232 & ssus fuit humiliavit s £53) hebi
| prf. P Tt M L I nebunt a doecendo, ]I
eos docer: Infin lestia, submissio. Radix syr. et

—

n, pr. terrae. Canaan. MX32312 Canaa-
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mitas vestis sive ora pallii 2 Sam, 24, 5. Hinc “M71287 “2 oram

pallii patris retexit i. e. pudenda mulieris, quam pater in matri-
monium duxit. Deut. 27, 20.
M0 R|ID 6710 = Az, §.Gr xwipa, arm, plwp chnar in-
I N\ ldd O rl_.._ S)Uf. L P4, ¢ .a‘ { (Il 111
strumentum musicum, cithara.

W2 *w:s Imprf, w1229 39, Impert. W23 collegit. Partic. pass.
RPORL- Ly ARk i b PR ey i

=22 48 collectus, minutus, oppressus. Itpe. WI220R 5010 et WISM
14017, quo tamen in loco Itpa. apud R., collectus est. Dubium

! : Hosrmn = : ,
num IS0 Gen. 1, 9 Itpe. an Itpa. — Pa, "&"2 collegit. Imprf.

et Inf. TIOWNIOR RWID 14310, [tpa. WISNR, Imprt. "WW0I30R 762 con-

gregari. Infinit. ¢. 8. JW"C132MR 7612 congregatio, quotiescunque

conveniunt., — Mo rR alia forma Infinit. ol I :\_:: collectio
seil. frugum tempore messis, REI27 X1 Exod, 23, 16; 34,22 festum |
collectionis frugum autumnale, J NPWID estr. T'.Z"f: 019 1432 Pl 4
NOW"E3 15212, cstr, PEVS 586 collectio, congregatio, spec. synagoga |
cf. 15212,

DD *NRES v. DN |

ND2 No> Pael ¥o2, Imprf. ¢. 8. MMI"S=" 9313 operuit, texit, —

|[fi:l. "BonR, ¢, Acc. rei, tectus. copertus est, RpD "DonN 1379 saceco
vestitus; fem. PRWSNR, Perfect. NO=PN exstat 156 lin. ult., pro 1
" & 1
wmemn, | REEs

quo apud Lagardium Hagiogr. chald. lecitur =0=: | C2 abs.

|
|
|
}

' -
00 954, ¢. 5. MDD, T1I=ME2 vestimentum.
- - i ' P 3 : ; 8
COD NnMeo 7119 foenum, syr. |Ams rad, am=, cui Bar Al
. E O o S fa - : L £ I
d tribuit sensum verbi pty, pat, 1. e edere cuspidibus dentium I
(olyed] QLU FY) Hariri ed. De Sacy? P, 100) vel secundum
) " e S T .
alios edere rem siceam.
so= NBD abs. Mo= areentum. n
'i:": G NUNC, .|-'-““.- hoe tempore. :"I.'i-'J"-'n.'fllll = et 112 con- I

jungitur 1568, 15715, 1588 et apud Ongel, 12, 22 sicut in Ezr. 5, 186, €

Dan. 2, 23 occurrit. Compositum videtur ex = et 52 quod redit ad a
o 1 - - * b e 1%~ £ o n
radicem 73 s Cui cognatum N33 lAe Imprf. yixg accidit,
Sic 12 esset id quod aceidit, locali sensu = id quod oculo se praebet,

temporali sensu momentum. Cf, Fleischer apud Levy II P, 572.




- —_—— -)~j”

E'I'iml.ls hanc I"._‘.]u“fll'_,;{-LlJL Proposuit .“',tu:ltaik. l"--.'n:!i. ey il;
m222h habes et sicut quod se oculo praebet, i. e. quod praeterea
adest, et caeteri Ezr. 4,10. Cf. 7. Dietrich ex N*7%9 = sicut

tempus correptum vult vocabulum, at obstat 7 duplicatum, quod

el Jlr"lﬁ\l':nll'i‘ in haildana nunde ur'_ [""l] servatum est,

j=2 RIEZ abs, jBS fames; c. 8, W85 1612
82 “B> proprie linendo aliqua re, e. c. pice (sanguine) ob-

- - -

duxit rem. texit, celavit, negavit, Pa. =Bz, Imprf. =B=9, Inf.

[Sp—

terminus technicus ritus hebraei ab hebr. =82 in lingunam targ.

tralatus, qui hebraco =g3 aequipollet, expiavit culpam, effecit ut
culpa (a Deo) condonaretur. ubj de sacerdote est sermo 149, et
culpam texit, condonavit, ubi Deus est subjectum enunciati Deut,
32, 43. Constr. ¢, *», — Ad intellegendum nexum variarum notio-
nem juvat comparare }.i.: oblitteravit ventus mansionis vestigia,

oblitteratus fuit, texit herba terram . condonavit. Sed hoe ad

historiam religionis Judaeorum pertinet, neque est hujus loci
negotium. By, 25 et 22 est abstersit, quae notio a permulecendo

et linendo procedit., | "I9S, Pl e Suff, f NAI=E> 17 pagus,

villa. Bingularem vocabuli neque Buxt, neque Levy exemplo com-
probavit,

N"D *n=2 fodit Imprf. 592" 9312, Perf, Pl, c. 8. RMA1== 1514,
enim est 1 brevis fuit,

Radix Byris hoc sensn inusitata. ii':

a2 :\":'_':. abs. ',":":': 65, 124 nomen generis angelorum.
Cherubim.

Tha ™z Af. ™™ 3R ¢l umavit, pronuntiavif

T TIENR Par TR 16412, al, lect., <TMAMM, ind m
quid significet. Fortasse spo4| flexit se, mentem mutavit?
"NESD k232, abs. <2 Num. 24, 21 urbs munita, oppidum. PL
"'.‘."_" 2 Bam. 22, 30, unde 4517 *"="= emendandum 11 “:"i. C. 5.
RS2 147. | NS Deutr. 28, 52, cujus Sing. foret *N3+5s aut

vallum, quo cingitur oppidum, aut ppidum, quod cingitur vallo.
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| o i e n::—: -—:-. i W 1‘—: i i H R
M e NMMS abs. estr., BNS 129, Pl N"250 2110 vinea, | Ron=>

153 vinea.

o e b

- 1 y i d
Vid 12 RT29 9121 fustis, baculus, Vocabulum cujus etymo-

logia et patria nondum perspectae sunt.

n - - . s =l £ 1 -: - o
N2 T2 cstr. in phrasi 77 RO 92 = DY

™ Taa D32 in phrasi R¥¥3a
i B Deut. 32, 48. Etymologia :!111ri:1, neque arab, nec 8yT.

radix ™2 usurpatur, de y"P non cogitandum est.

e ol 1 - 1 g x

ON2 *NXC=2 estr, "o 102, 137, 1290 thronus, Formatum
videtur per dissimilationem duplicis © a R®2,

— -l = ol i ol -

SN2 373, 1 Ps, MPn> 7815 procumbit. | *RyN> Pl RIN3 8

- N = lew o)

crus. Nota formam 5242 in lexicis allatam esse falsam et corri-
: »
rendam in =02, arab. est ET; Syr. i.'_.'r:. hebr, Dualis, qui solus
usitatus est, B33, Syris nomen ex Targumis in Pesch. receptum
ljl'nln‘iq- alienum videtur fuisse, nr':fn eorum j_:i:n-.-’n:l'.‘lll]lj in ex-
EI]](‘:LEIHI]I‘ titubant, alius enim VL?.}II .._'J”J_C dicit 1_17.!;,5: tendo
Achillis) alius f=., 99 |2a22, i, e, plantae pedum, alius J=a!| L,_:.-;;l....
Al ET?UI' ubi 3w est pars inter pedem et genu, 359 vero pars
inter 3Jlw et iy S7%; quod eo magis miram, quia in nominibus
plantarum graecis TovZ voce %4> redditar, e. c. ;‘.’;,'_r:;ru'g; 2
k=23 “ps al. Ad gquamnam dialectum haec botanica nomina

pertinent?

1
ey - - -

(W 9= n. pr. viri Cuschan. V, =29,

MP2 *ws aptus, conveniens fuit, Partic. act. ==, Pl ("=
aptus, rectus, dignus.
&0 ONS Imprf. 3%9" seripsit. | *R3ar2 liber et estr. afs

ot @ - - &
— - — - -

scriptio e. ¢, M"2"2% N3, legas 29, scriptio dexterae ejus 50,

: RES _ i ) . , »
D2 ROMD paries 21, Pl, R*2N2 Ezr. 5, 8. Radix est J.Jr

=i
coerit in unum, &2V massa luti e ympacta, quae radix Syr. non

adhibetur.

- — - r

o - L ~ s - - e . .
jle TRIMD PL c. B, 7NNIONS 417 indusium, tunica, YTy,

o
Syr. dicitur P.la=.
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D2OR 1312 ¢, 8, 713035R, 2 Prs. REU=bR 51

——— se Kije)
- e - el ] i
- — - s P o Bt 7 — ;
Wild XED2 L. ¢. B, MBS juxta MBS 7 73% humerus. Stat.
abs. et constr. formi *5Fs uti debet -2 Ma,
T o e T GBS i . N L [ ——
- ' '.i_I’::['ﬁ', bl ' BXS N tavit 148, I R = ]}] | =

r F & %
ALTApLE, ®LodpLs corona, ex hebr, ==

2 des imptum, syr. inusit.

P2 W acitavit, tudit. in Partic. ¥"2, Pl "O"= 130

vexatus $2' perturbatio, vexatio plaga.
-

2 5 Particula, Dativi vices gerens, versus. ad. Tooz. Vocalis-
mus tractatur secundum analogiam particularum =2 et y 1tague
RFA3TE et NINASRE et naps o C. B. 5, 72, 5, x3b, 1%
1N ['-.:Jaf:u: itur cum K2 1n N'_;T-' cur Mich. 4, 9,

N2 N5 Particula necatios 8, No

. . -~ ' . 1

r N2 FIRD fessus, fatigatus fuit, REWN=S abs, MIN"D, ¢, B, TrImes

i LI 1
N2> fatigatio, molest o1 l abon De

W W
j=+~ 22 n. pr. viri Laban e, albus
' .
ol - - T Y - Rt
Vad W32 189 induit, se wvest) C. AcK

-

g
8 vestibis Eleazarum. R0, abs. estr, B
L | 1
11 o Q e R s, -

.\.‘

|
-

rei., Af. "'om

cf. 123 vestivit cum

mTShR ma sy iawins

- ~ % b |l e

veslimentum.

-

Pl.
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RIS Saf, *ambe I'-:Iig-n'ir Ist, "H=mwWNR fessus est, animo

1 - . :
defecit Jon. 4, 8. Inf, MASPLNR 1366, Radix apud Onqel. inusitata
videtur, loci in Lexicis allati omnes ex Jonath. et Targ. Hagiogr.
petiti sunt. Syr. fesate est terra deserta, Bernstein Lexid,
Chrst., at Bar Bahl L.oissate 1. puteum, 2. incantatorem esse vult.

Radix forma Palaestinensis pro TINS }IH:'ii‘:I. a multis habetur, haec

enim dialeetus ™ pro R sape adhibet, at cogitandum est etiam de

Pali radicis X>¥, mutato 1 in 7, ita ut 5L ad N> pertineat ut

..‘.:'_-.\Qllir]u-1l‘1n\'ir ad M=% hebr. in exilium ivit.

AP =15 flagravit non nisi in Saf. usitatum, BSaf. *am>w
flagravit, RFESwTbE, cstr. Mv2hY flamma 1079; RBT2ASW 175 id,

N12. N1> adjunxit se, adhaesit. Hince procedit P12, Particula

apud, prope, ad. Est stat. estr. nominis *Nr15 adhaesio, quod

a N2 procedit, ut |21% numerus a (A%, et quocum conferendus

-

est 118us8 vocis M1 in neohebraico Mim 22 ea condicione ut., —
¥ Y

bl ? .
a — - -

C. 8."M>, M"mM1> apud, ad me _cet. Comp. €. 72 in F"FY22 inde

ab eo 134, Simili modo etiam M= exortuin censeo, quamvis etymon

non ]1.|.|-1-'L'rllI non enim ‘,". ex MM ]II'-»I'I-n‘:ll!.'l esse puto. I < . pr.

b -

Levi *nxY">. Pl 81" Levita, leviticus, e, ¢. "W172 R7IMD sacer-

dotes le viticl reneris.

M> *xATS PL *or, estr. "F1S tabula,
o> b maledixit, c. 8. 735 maledixit ei. Imprf. '..'"‘.!", =S,
g @
e, B, .—."'_:"-::'_, '.‘E‘i":’:" 2622, rEYeR 2412, ubi analogia postulat
AR, — Imperat. contra analogiam scribitur LY 1819 cof 2411
1914, — Infinit, uhn 2621, 251, Partic. pass. e - | *R295,  abs,

©52 Hab. 3, 12, Pl. X212 mscl. maledictio. Neque formam N2
habylonice vidi, neque fem., XN=1>, quod Levy affert, Syr. est
- r iTi” - .

" ¥

2Ja=, et consulendi loci 2 Sam. 16, 12, 1, Reg. 2, 8 in libris
i!;i‘.:\'luluit'i"

DY Rrob of. Dod.
NF> *NOFD, estr, MPAD in 2 SRR 177, quo redditur
fam=m, Of. Jes. 15, 1. Idem 158 fortasse est stat. abs. nisi cum voce

- -
T

ol 3 X 2 . . . i
=SR2 membri sequentis virtualiter conjungendum est. Pluralem
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habes Targ. I. Esther 9, 27 N&mRS pro quo seribendum est babyvl.

*ROAMS, quod juxta XRTEE (leg. xn%E Jud. 5, 11) vertunt pagi,
villae. Deut. 4, 48 in Targ. Jon. N> positum est pro 72>, Unde
concludo non nomen loci re vera in MM esse servatum, cujus
alibi nulla vestiria inveni, sed esse interpretationem etymologicam,

qua =2 et ®72 ob sonorum gimilitudinem cum =2, Piel 753 Ps.

139. 7 denudavit, evertit, comparata et sensu delendi reddita sunt

incitante ad hane inti ]'!-l--T.u‘-,--]-_l-:n loco Jes., B Etiam ]lil]-'. 9, 14
=% verbo D=2R sive m="r expressum est. Hujus modi inter-

pretationibus abundat Targ. Mich. I. Interpretationi etymologicae

inservit radix leaos abstersit, delevit, a QUi |bdben = | 5 S

|2e2amn procedit, unde fem. dicitur *8rm> deletio. Gesenius
Thes. 11 1005 contulit "> maxilla rupes., Notio dels tionis etiam

F ¥ - - .
nepta est, nam NTMIEE suant locl

Esth. 9, 27 in Trg. primo non
nitidi, bene culti, juxta quos RM"F> sunt l ci deleti, ruinae, quos
[ Ll

conjungunt sicuf yyet e habitatus cum .Ta‘:i- inhabitatus, Umnes
enim Judaei et in urbibus bene cultis et in urbibus desertis om-

nium provinciarum degentes festos illos dies celebrare consii-

enter. Haund dubie ex X505

ad ununi, Ponitur pro

I1. 71> solus, dverbialiter solum, tantum, gquinetian
Ponitur pro hebr. P° Num 19 Comp. cum 2 et adsciscit
Buffixa in forma Singularis et Plar, 7722 91 unica, et "I
'.'.““":: g0l ‘n solitudine ab aliis segregati Deut. 33, 12

3 >3 P
Vox conflata ex "TINX, ( d pr . Jla.] in arabico ] sigil-

exstanti respondet, ef Particula, In "X consona X OmMIissa

est ut 1 " Ja] et sensus est unitas, solit 1do. Itague -

pro solitudine solus 1 n, i = @8l in Pl
. & Ll s L
18 1. &. Uni 5 B aud dubie recte scm—s et Ican
cribendum est, quamvis punctum inferius m s el 2 G
. suetam pro: tionem poni soleat,
"> *amb Inf. o2 157 lambit, e. c. pulverem gressunm et




'Q"’u" : : ' g o

295 it oob

Pa. ¥1m>2, Partic. act. |27 lambit, linxit, bovis more herbas

R

-!.-lm;l_\::n-: est Num. 22, 4.

ore xars panis. ‘:‘..‘:‘..'.‘, ©3 n, pr.urbis Bethlehem Mich. 5,1, e
2 *nrsre Pl S abhal pellex Gen. 25 6. Dan. 5, 2. Vox al

syr. inusitata, cujus etiam arabice et aethiopice etymon non q
exstat.

bab N bR . nox, of. 582, PL abs. 71272 10319, cujus a a bByr, -
g PPy ¥ A n ’ o, I, S .
| Zoasass, abs, (Gesa— recedit. K exhibet 3272,
i i I'l

12 I. R - hebr. 22 :..--:J' leo 1489, Voceab, Syr. 111- in

usitatum.
’l -

11. mah ax N KD contractum, non exstat: in Pausa M9 ali-
quando geribitur, 61°, Adsciscit sibi Suff. in forma Plur. "Min"s
2013 .. NAD2 81¥ non est, proprie non (est) exgistentia ejus.

Of, N

Yo wm=5 n, pr. urbis Lachis, 141, e
— 1 - . 1 (23
{32 =22 67 n. pr. vir Lemech.
i o, . - 2 = : . 1]
Lers e, DIDg. meramns latro ef. P. 120 8q.; Hierosol.
g 2 t1
maants, Pl eotd. Byri ex A7aTYS fecerunt Ams. Pl adnios,
In arabico gal, sl ¢ cum § conjunctum abiut in e, uti eodem 1
i ! HGus ’ il'
modo ex casfra, zaotpa factum est yad el ex strata ‘b]}“:'

O0> xADE sic cum Dag. in D Mich, 4, 14 maxilla. Pl c. P

Suff. seribitur THIES"> Cant. 1, 10 ubi prima vocalis deest, at cod. 8
M ['I':l--'lnt"- oYIrDRe.  Ktymon vocabuli. eujus affines arab. et syT. "
- . |

non sunt, R"'i.'i""'J'ir- recia :-i'l'iJ'T'Il‘:l nondum constat, dubium est.

.
i — -

8i Dag. in RIND2 et vocalis in QW02 recte seribuntar, redit ad

o5, et est Inf.radicis ob, uti P57 porta pertinet ad Hay :
Jam Buxt. ad formationem explicandam adhibuit mos. A tal .
torma Plur. deberet esse *RANCS cf, MinbT, NiNg? et MR, MATP P
- 1l

constat. 8i forma Plur

{22 as. et de forma Plur. Cant, 1, 10 non

oS et Sing. RMO"D recta est, radix est D", D2, si plur. forma S(
- . - - o = Qi

est NP2 invocandum est TT2. Sed o, &, &b, J..J-. aptam

= [ [ (= F i

v1_\']1;|-l.-.igi;1'_;, non Li!':ll'1ii']:1.
15
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1

-1 Luse 996
NP> 2% ~40

s -« & 2 & -‘-_l\'* 3
XP? *Rp> caedi, percuti, unde *XPP® percussio, poena, C.
3 L + . . - .
8. 1WIME> poena eorum. Radix syr. et hebr. inusitata dialectis
targum. et talmud. propria cum & comparanda est, i. e. occurrit,

incidit in aliquem, accidit alicui aliquid.
EF: RWAP22 pluvia serotina, vox ex hebr, adscita Palaesti-
nensi dialecto propria,
L

-y -

(W2 N3w"S lingua.

-

=L # a & * =
N2 N2 Pronomen interrogativum, quid. DX N2 et DNNS
immo BR2 si forte 191, 1915, 241 g8186,

NN1 PN2 centum 54. 100.

»

™R T80 v, o2

PN x"bbxn 142 respondet nomini .|.-|'-|[-1‘i--]u:'i hebr, =y iyt 1y

dicti, quod Targumi interpres etymologice a =™ derivans hat-tarim

L e it R
pronuntiavit. Q"RT sunt exploratores, chald. R=>582 v, 5. bbr

b
itaque Num. 21, 1 ita intellegi vult Tarcum: venit Israel % iam ex-

ploratorum, i, e. secretum et inopinato bellum intulit. Similes
interpretationes etymologicas habes Mich. 1.

| . . . £ 3 =
2an X521 107 diluvium. Vocabulum ex Hebraeo in lineuam

targ. receptum, at non originis hebraeae est, sed vocabulum pere-
grinum jam ab Hebraeis ex alia lingua (babylonica?) assumptum,

Aramaica vox est RIDYS.
74723 L 773732 52 fructus nobiles et T332 742 res preti

Utramque significationem in Targ. vario voealismo

distingui

J. Levy conjecit, — Byr. ir.__'_.: fructus recens Kalila w, Dim, 81, 16

est, at lexica | FARS Mo =, quod est diminutivam, froctus

aridos esse dicunt, vel etiam fructus arborum: itaque sensu rei

pretiosae vocabulum hebraizat Genes. 24, 53.
I1. ™32 n. pr. loci Megiddo.

1 [ il . il - .
- i aa 3] wm b - =19 il ' | S -
242 *R532 PL 552 14512 falx, ar, J=%e. Radix 2537 5557
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Y N559 inanitas, id quod nihil est Ex, 20, 7. } ‘|:': Adverb,

LR

gratis, gratuito, sine mercede, in vanum,

=37 =372 syr. exponitur in Pe. lapsus est, cecidit, at non syr.

et chald. usitatum est. Pael '.:‘:T Imprf. -3a" 78 projecit, prae-

cipitavit,

"R nEmima 314 fem. Midianita, kst fem. a *X" A3%n deriva-
tum in quo ad id adtendendum, nam et SyT. seribitur L""L‘r-" et
1l

YA BeMn v. T

"= Tt v, R

& - [ Lo, | = - ] E
mEy =i, PlLoestr, "TPT2 in RO2T3 ==t 9610 pecunia ex

pacto solvenda pro Sponsa, sive in usum ipsius sponsae sive in
ipsius, Distinguitur a donis gratuitis Genes. 54, 12
GY-

ot non est dos sensu juris Romani. Conferendum est arab. jgo
jure moslimico

118111 g.flfl].1 18

pecunia mulieri ante matrimonium data, quae in

ipsi mulieri competit ejusque est proprietas, in jure vero veteri

Hebraeorum patri dabatur. 1 Sam. 18, 24. Ideo dixi sive In usum

ipsius sponsae give in usum gentis ipsius "2 esse datum, quia

penes patrem erat filiae
moslimico cf. |

[slam in Zeitschrift fiir vergleiche nde Rechtswissenschaft V, 135
143, 144,
MY =NT n. pr. gentis Moab.

- = ! 1 ...._‘..- ’ 0 E 2 . i
M FxFa e, 8. A2 Deut. 28, 35, cranium proprie medulla,

YRR

cerebrum. InPesch.l.
2.,

14, 25, nam re vera fscte = gw est medulla.

rq.o \----.: "l I_:\-.'l
. 1 - ]n

1"|"-" r, Perf. 2, PL. 0™ mortuus est. [mprf. D72,

. Y -

[ : L = : : 2 .+ - d
Pl. ""'*‘ Inf oo 1410, Af, Partic. act. == 496 interficiens.

512 mors, R3O 2 mors secunda Deut. 33, 6, Jes.

o -y . 3
'b\- - G f"' ik -

T E a3 - 10 | e . . a1 af 27

292, 14; 65, 6; Jer. 51,39, o/, Cf. ora. | momm2 pestilentia 31 ¢l o4
e W

TTA NRETTR 9014 schedae pergamenae, quas |+-.~'111_|=.1:-i port:

tradere hanc pecuniam. De melr in jure

Tornauw Erbrecht nach den Verordnungen des

luate ex Targumo desumptum, sicut 2 Bam.

ne

ori

Ar,

Ut

|'I|'F'




N ‘:..-...L 99Q

app ndunt Judaei, Haec interpretatio, qua mezuzta est terminus

technicus, postulatur gecundum lectionem X2 Y27 W, 1. e
]--l-'-i«. -E".Ii ad mezuzam schedas pergamenas Lppt ndendas adhi-

bitus est. Hinc actio juridica sub illis schedis perficienda 8i

Cf. Friedmann Mechilta Wien 1870, P, 7. Adnot

N RFA2 percussit, cecidit, ¢. 8. "Prm, f. FPAY 1894, c. 8.
MR 11715, 2 Prs, RO juxta “309 2120, Pl 8 Prs, 112, 1 Prs
c. 8. T3 4319 Imprf, =r2" 8. o [nf. ¢. 8, fem.
nmae 2114 Partic. act. X"z 18 qui ) 8 pass. Plur. i

"TI25NY, 1ta scriptn caed ] TR 5. T 78 ctus
plaga, percussio. Ustr, PR3 FIRD ‘D 49 1hs, NMZ2 \
N2 424, Plur, *8ROMM, o, B. [N 4176, {vAmm 1252, jinnD 48
i - } 1 i N |
- In O f 11 I 11 Ial eura
1 pa est i il 1A i (]t d \ 0a .E"If 1 COr-
ripiendum fuaisset arvat . 1s8am M M1l !
est. Bic M mrm ex mahwedeh, mrn, hat} ex mahwatt rel. pro-
( i Plar. "I"N2 ex n watl i ] A1 s ANUS Prai t
| ¥ E ] L . .
| LCdbal i Uva, e sl LCahal Lhwatt «

1 n q 8 bvl, { s 't et
Q) 1 11 1 I vna, rne cog anrk
¢ - g
1 ) i (=1t Al 1 }n ra

l RS ite (F1e85e) R I

NU0 "sun Partic. =55, PL "== Af *civit P
WIS ] 1t] T s e I Of. 5
S0 Mwn et WUR, syr. Sadis, mandaice 22IMER, ad

cula propter. C. 8, 15X 158 . 7, 158 Jo™ DY prop-
erea UL Ssciant g ke nihl onus, pondus esse videtur a 202




_12‘-:' —-ans N

- - |-

esset ,.pondere alicujus rei”, N in MUK et DMANR ex 22 pro-

fectum esse potest, uti in 23R cf. Noldeke Mandiische Grammatik

§ 32, sed eodem jure de Aleph prosthetico potest cogitari ante m,

=am l ‘[“ e

post quod geminatum © ex 2 procedens, positum est, IR
P. 169 et "1 P, 234.

-
| -

B0 N-un, abs. cstr, "B2 pluvia.

N2 N3, abs. 10, PR, N0 15514, syr. s, cstr, 3, mscl,
aqua. O, b. _,;': = gaasd aqua tua, e 'n o ,..:';:'..: et fem. -1__'."‘_;-
Barhebr. Carm. ed. Scebab 143 1. 4 juxta .t"_'i‘._a.._.:

YA RS9 n. pr. urbis Medeba.

2" m="2 n. pr. Micha.

.:-": R==3 7 715, Esther Trg. I, 8, 15, cf, P. 81 i;.'___.'_,;-\ BA
in cod. Gothano |A=ase, tapetum, Forma ?':'"':. Pl ',‘Z'Ivf'; legitug

Esth. Targ. 1. 1, 6. Comparant pnAwWTY), alii vero piAnsia scil

T TOWILLTL, Hue pertinere videtur mandaice NR>¥2, Norberg
Liexidion.
-1“: M Pl estr. wi" 115 genera. Vocabulum et 1.,.!,[,-_\:i.

4

yud Syros inusitatum, Hieros. est gens, natio.

x

2R *m Pl =%, f. RSn 10715 depressus, humilis fuit. Partic.
=212, si lectio sana 15816 sensu activo, opprimunt. Lagarde locum
landatum e codice Erfurtensi edidit 5"9272. Cf. Ps. 35, 15 "221%

1 "
-y o - - . s . 57
I - II-H: e vel

‘his suis L.;.E:ri.'.;!u:ui_ Pael Inf. X222 Cant.

2, 6 opprimere. Af., quod esse deberet T2, syllabas ita dis-
pescit, ut :1::.'5'/ proferatur, quod "7 N2N scribitar, inflexit, oppressit
Imprf, T"R25 1269 ubi Reuchl. 1"R2M; Imperat, T"N2X 164. - Hine
forma mova Peal procedit =jN2 Pl SR2 1562, quod TjN2, TjR2"
solet scribi. Quaeritur vero num TN2, TNE7 sit seribendum, ita uf
X nihil sit nisi ,mater lectionis®., Byr. = et g2, 22 et ya22]
-'l!I-'l"l'“lI"H]'._ gquoruaim alten +:.'_.: notio humi sternendi -'-l':.i--'i
l=lse vero est Participium etiam radicis oS, neque de Aleph

radicali coritandum est Gram. syr. I 298.

e 1]

tec

| Le
]'_.n
du
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Do *xo=t2 PL abs, Y0212 115 telonarius, publicanus.

.

=2¥ ="=% n. pr. viri et tribus Machir.
N> xb1 active implevit, fem, rhre 7010, ¢, B, JurNbG2 160,
Pl. "5%2. Imprf. 1 Prs. mtmR 7017, 734, Inf. "2x2 73. Partic. pass.

mhss 1, |||J].'_.-".1|\-‘ repletus, 1.!.-”\,;:\-, e e B T 1.].-m|,~ benedictionibus,

2. 1d quo vas El.il'[l!llll est, |-f":|i1‘-]III"- :-'-._-.-_; nan lh].l'lii.fl'.'!n. divitiae

domus ipsius 20. Plur. 752 in 7W™3R 20 | leni sunt thesauri
iy - - J 1
illorum 150, Fem. Bipg. 8752, R¥UR X122 A"0RaTl plena est terra

lJaude ejus. Comstr. cum Ace. — Itpe. SR impletus est, 1 Pres.

"P"SarR impletus sum, constr. ¢. 3 144, | Pa. "2 implevit constr,
¢. Ace, XmD3 "57n implevit carne 62. | "NX22 c. Suff. fem. MN>2

iiy =
-

quod et 52¢ legendum, plenitudo. | RM"22 Plur, fem. feminae

-

aquam haurientes 69, Forma irregularis est, Partic. foret XM=,

nomen actoris RMA"20,

o1 *=bn consilinm dedit, consilium cepit =2"=5uX  tibi
consilium dabo 299 = 2" hebr. ™o 0. 8. ita 1468 legend.,

- = 4 y =%

consilium, syr. pa.ase, abs, cstr. y==32. Hine <222 "222 qui con-

silium tuum dant 1468, Itp. Partic. j"=>2M2 consilium iniit, con-

gilinm cepit. Quaeritur num Itpe. an I[tpa. nam Syr. a2l oa
| ¢ ] ! I v g
ll:.._'.".'_: est promissus est, .pl_-_..-"..i consuluit, licet formae et

notiones etiam confundantur, N=om, abs. _.'T.. 14314 g-l:_;-.-l recte

'57 scribendum est, ¢. 8. 77222 2611, Plur. cstr, "=>m rex, proprie
. . . - . . ¥ L1} 7 #
consiliarius, consul. Forma originalis est malik <Ue, hinc

s L

determinate maleya, cujusloco jam faaso malka Gram. syr. I, 66

usurpatur, quum mediae vocalis vestigia' etiam in hebr. "252

o, R N, g ey ta =k hebr re ve

Imall ,l' cernaniur, et AUSOLIULE s |I-= Nepr. re vel non est

forma segolata. Quod ad sensum X352 est consiliarius, suasor,
L]

orator uti in Arabia meridionali }» quod ad JV rediens ex qayil
o - (- L

contractum est, quamvis Grammatici  }«? proponant. — Verbum

; - = 2
denominativam est Af, *7">2X regem fecit, regem se gessit, regna-
z Vs 5 r ¥ r - "
t NETEsn ¢ B, YTesm, cstr. 201, absol. 12°Q regnum.

yr, mulieris Milka. — Nota sensum radicis arabice esse




231 b —

possedit, dominio tenuit, qui a sensu aramaico est maxime diversus,

A sensu arabico vero notio regis non procedit, quia veteres popu-

lorum arabicorum et hebraeorum reges subditos non possidebant

et in modum tyrannorum proprietatem suam esse censebant,

Potestas regia potius restricta erat, ita ut notio consulis regulis
illis melius quadraret quam notio domini absoluta potestate gay-
dentis. Notio possidendi radici non nisi post longas vicissitudines
rerum potuit tribui.

L] e P -
L 1 -‘ - [ . » 1 -‘ - — 1 -‘_ r '
221 bmb ]’:11.'1. locutus est. Imprf, >%5n! y ~22R; Imprt,
5 gt CLIE Pt : ol e g LI :
23, fem. mEnbn 11517 , PL. 12%5%2. Infin. X557, Partic. 55nn 1813, -

e % A ;
IT‘EI:'I *:'3':7'\ [|'|ilI ::":'.‘" 882! dietum est, oratio habita est,

*Nrbn, Pl "': 2, cstr. "pn \:*l‘]'HIIl. dictum, | Nota in loco Genes,
" b e l.— % » .
2, 7, ubl halitus vitae in (2IN3) Adamo X5522 F1=5 fit. sceriptoris

nentem non esse eam, ut _:‘:'2‘; sit .m]l:.'ns, ]iugu:l praeditus,

. . - B = 3
Redeundum est ad sensum philosophum vocis |Zasaiio, i e.

5 ¥ o, . Rk o r [\ - : 3 1
AOYLRT] et i..-_“...:. 1, €. AOY04. Vult Fargumista: halitus vitae

mvor, LwT¢ in Adamo factus est spiritus rationalis = ntvelpa Ao-

[LROY,

Uy =~1 o g =Lt w1 5, Y
— 127221 Num. 22, 7 est error codicis, leg, 1o"5n0N.
1280 ¥Mbn v, TR,
- iy e e e L o
(A8 Yoo thesaurus, v, j20.

12 I. %2 Particula partitiva, a, ab, de, ex, inde, proprie
pars. C, 8, Mg, L £ ',‘::‘:, ", daepe sensui comparativi
exprimendo inservit, — Finale n cum se quentibus consonantibus
more Hebraeo syriace inusitato coalescit, itaque est 551 = b3 3,
WHEARTE et MNTR — N 78, PRER = paxb 42, 9230bE mb S,
TRIPER 1175 = /pb ym, NAETI MR = 2% v, 8 sequens con-

sonans est gutturalis geminatio productione praecedentis % in é

compensatur, e, ¢. RM2S"2 pro 72" 2, =3y"8 585, Hic quoque

Hebraismus punctationis est. — Componitur cum > in %25 161!

2 in %125
e. ¢. R2™ Y15 inde a die. | 152 v. I,
| i '|:. N2 157, 713 gquis? Ponitur etiam in Genetivo 2 ==

4 . vy # T T -
MR cujusnam filia es? — Nota

T = <0 el a3, quid, lingnae

Targumorum palaestinensium esse proprium,

[1I. X322 Manna Num, 21, 5
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1d. X391 et c. B. N1 Ps. 44, 25, Omnium harum formarum

L | H
ratio incerta librorum manu scriptorum collatione constituenda
est, Ex ‘l:-": Ps, 58, 4 Buxt. fecit 32, ||I1|J|| in Gesenii thesaurum
T i b K ;
receptum est, at hodie quum sciamus pro — poni, 72 aequi-

2 wh .
K m aa £

arandum  est scrinturae ¥ - remdmat, €t forma feminina
~

respuenda.

o ] 1 . [
JEN *RAEn medium, cstr. TIPER.
X2 BY¥2 n. pr. Aegyptus, *R"x2 PL "NA%2 Aegyptius,

N *RN2 = |30, proprie R fepie 2,0 dominus,

Dan. 2, 45 cstr. X=2. ¢. 8. 1"=2 dominus ejus. Plur, cstr. ™13 87,

=""¥2 "2 domini animalis. Pl c¢. 8. "1S2 95. Plur. syr. —_—p.

Lar_.: et i..':','.'..ﬁ, guae forma in Targumo syriace tincto Prover-

L -

biorum XMY™72 5, 13 adhibetur, Stat. abs, P== 1n Talmude =2

est titulus honorarius doctorum. | ©99%2 forma hebraizans juxta

===n. Mapidun, - p, - T B el pr. Maria. Radix hebr, P92, signi-

o |

ficatio est contumacia.

A "2 defecit, l‘||]l|l_ an "r'..:..] '!“‘l';‘ylil:l rebellavit.
X793 PL 192 87, et X, Pl ¥ 132, estr, ™12 14115 ¢ona
imax, rebellis,
=2 118 =4 "N, '\I'J',':U'_;’.r-"r:. n. pr. viri Mordechai.
y 50 oy i:\'.'_'_';, abs. =12 calvities, Radix 2" esf ]".Jll.n |".!':._{'I'r':
rlabrum reddere.
218 *mream Pl e 8. jwinSm Mich. 4, 3, 2 Sam. 28, 7

hasta, baculus ferrea cuspide instructus. In lexicis vocalismus

traditur X072, sed Levy quoque ex Mspto. Ps. 55, 22 attulit

B -2

T, Byr. seri r {2addase arab. &ilye, Bar Ali.
P2 »32 Imprf. *¥92%, Imprt. f. "992 debilis, aegrotus fuit

J°ye. — Pa. Partic. R2=22 more hebr. per @ scriptum 1414, aegro-
tum reddens, at legendum est P2 X¥922 in Singulari. | R¥2

abs. cstr. 252 424 15013 Pl. abs. ',“:-'_': morbus, aeeritudo. l \""—"

':'-'-"Ill-]-.j K:}'_':




mm — 934

-

T2 =2 amarus foit, Itpa. 5920 7910 austerum, strenuum
ge gessit. I *R9=2 abs. =92 141! amaritudo, exacerbatio aniini.
*x=""72, at more hebraeo scribitur """ 2 861! amarus, syr, i'._.'r'..:.

Seriptura RS falsa est. | *RF992, JWINS72 amaritudo, malignitas

. n. loci Mara 886. ¥nEa estr, NP5 fel, 4813

Deut. 32, 52.

TN M2 n. loci Marescha 1402, 141,

(R M2 n, pr. Moyses,
5 " i
MY mon tersit inde 1. unxit, 2. mensus est, unde R,
il < = 1
| e am  wa i J 8
abs, cstr. MY oleum. | MY2 abs. mensura, NER LM 142 1unis

RFE2 unctus, ¥ptatos, Messias, e, B,

mensoris, syr. |bsc.alo,

- i & o b -
TR Rown, abs, cstr. WY cutis, corium, syr. hoaso.

e s

YUY *osew Pa. palpavit, contrectavit, Partic. W oo,

A SRWYTD n. pr. Methaschael 67.
g gi~ :.'-—"E‘.I.]-]'J-__H-l'\.'.l'“liér}f'_\i:.’tf.lli‘.I".1_1'],:!E‘r,:—.“':]';'..'

ad le Ve

T

"TY “PotR 146 gquando, ex "R et "2 u_,:.a conflatum cen-

sent, syr. «wAs%|. Ultima vocalis est ¢, scriptura "2 Hebraismus

o, cur non "X vel ai pronun-

est. De R ex "R interrogativo di
-__.-‘ » ]r. ]':-'.'_

tiatur? Equidem confero Aleph prostheticum in %28

 —

De «As2] v. Gram. syr. I 118. In Targ. Proverb. adhibetur ME"N,

unde sequitur, ultimam vocalem syriace non prouuntiatam es:e,

quum '|';|_]',|,_'_"-L!:: illud componeretur.

03 _::“E opus aere sum v, e

bSea MSRB, abs. cstr. bAm, SFn 899 parabola, proverbium,
carmen satirie ¥nSrn PLOR'SP% 178 carminum satiricorum
poeta, Formatum est ad exprimendum hebr. :“:':.":.‘"., neque usi=
tat est apud Syros

g ,_": 719 1533, “SPn n. pr. terrae Batanaeae, Basan. In
Pesch, passim pro U2 ponitur —addse, alibl —da=, samarit.
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!

Na2 22 of. Gram. syr. I 151 prorupit, propulsus est, de aqua,
de voce. Hine X923, R""2) nomen qualitativam, i. e. praeditus

qualitate propellendi vocem, orator, wpog7T7n<, 1. e. qui palam
) : k. 3 b oy
loquitur, Pl. c. 8. RA""2) 1454, | MR 89, fem. ex hebr. FIN"23
. )

formatum, |2.a23 prophetissa. | Denominativam est "2:MX pro-

: ' g & T 1 <
phetam se gessit, prophetatus est, Inf. FANIINN, 1 RO e. 8.
ww V- o a Y-

MYM922 prophetia 79. | MNY3Y 27 in AR NN spiritus prophetiae

est vocabulum hebraeum.

IIJ-E

~ y e - : : - . "
232 RI12N fistula 67! ; w9l nodi calami, deinde internodia,
denique calamus. Fleischer apud Levy I, 417,

a2 %22 n. pr. montis Nebo. 50. Significatio nominis a ger-

-

mine 22 procedentis est elatum, mons altus.

L] " " -
U U s By R ey RO [, BP0, 10 - Iy e
Jad FRMO"AY ¢, 8. TAN2), PWINDMAY cadaver., 2"33 Partic.
5 . e
- - -

27231, denom, ab hebr. 233 stultus, vilis derivandum, vilem ex-

istimavit, (‘.L_\':JT:’IHIH-;]I. Radix .‘*‘\'l'iill'l: inusitata.

22 *»23, Imprf. 2927 Levy, at ¥2X Buxt., syr. S.2J scatu-

rivit, cognatum cum N33, | Af. *w=n effecit ut scaturiret, protulit,
: 3 b b X i ) < § b
declaravit; Partic. 22 Deut. 32, 35 qui annuntiat, | — X222 PL
. ¥ . - .
abs., 7220, cstr. "2 fons,

— - e x et 14 " . . 5 .
bae 122, £, A2, PL Y22 traxit, secuam duxit. Imprf, hierosol.
TI3N, BYT. !’TJ' Partic, j"43, Y732 804, Jon. 2, 7 verte: terra quae
in robore suo super me traxit sese extendit, hebr, N2 PINA
mPa, - ]{]:.-_ ==33mN tractus est; Genes. 49, 33 pro hebr ol
wr F

- E

ponitur, mortuus est, proprie ablatus est cf. 3¢, 77723 Jes. 53, 2

tractus, rivus. Syr. inusitatum hoc sensu.

- i

22 *mia2 Imprf. 137 cornibus petivit, ferivit bos. 9215, " M3
abs, 9220 petulcus, cornupeta. — Af, saepe MR, MAR scriptum in

phrasi X3P MaR bellum intulit, non rectum est, recte scribitur

MRaN, rad, M3, quam vide.

R _




i’

- | - : : Wy I-h‘u:--‘: ' . : £
2Jd 22 radix in X532, PL {552 falx supposita propter formam
L/

- - s -
arab, J:?-“.-'ua, quae tamen ex resoluto 5 in 32 processit. Arab. JF"

manifestum fecit, projecit, al. etymon non praebet. Armeniace est
| . : . e e
“r‘“"?"“} mangal, quae forma ex lingua Edessena non potuit reeipi,

in qua magal dicitur, Quaeritur unde repetendum sit vocabulum.

|

LT -

pulsavit instrumentum musicum, Partic. %332 Hab.

3, 19. | 333 Genes. 25, 3, ubi alia lectio eaque in editionibus vul-

gatis recepta est 133, Sab. vero 7133 praebet. 7733 vertunt insulae

(Buxt.), quia respondet hebr. B"X Jes. 42, 15 al.,, vél terrae
longinquae seu populi longingu: (Levy), quod Jes. 42, 15 ineptum.

I,i-\'u Iilllllll.'u (;I'!,".'-. '_'.-|| by 1‘t'_~]'|||[|!EI'i |1|-:'Jr':."tl :‘:S‘:_ !ll(,".l_‘t‘ vero

apud veteres est vexatissimus, Nam gquum filii Dedan fiunt g9=9E8

- R TN AR L el e R Sy |
- - - - - - r'lr”.

| T | -y

BENan Bl eY Ong. vertit §1a32Y sive

TEWR W PMERRY 302, quocum Targ. Hieros. conspirat, nisi
quod pro J"MERN, i. e. Epmopol recte praebit TVSEIN, i e. artifices.

Tali modo si artifices, mercatores et 7218 """ sunt filii Dedan

in Targumis Palaestinensibus Judaeorum, apud Samaritanos fiunt

rhetores (2"12") geometrae sive unguentarii f‘:'.‘"".'.";.‘rtj et artifices
(oaR). Alii 0> reddebant ',"":'1.-'1. i. e, lictores. Hine non a
veri specie abest 232 esse genus artificum, scil, j cantatrices,

-

Omnes vero has interpretationes respuit 3727 in Genes. rab. 61,

cui debemus etiam interpretationem per 7"B12, quae in codicibus
Targumorum non servata est. Habes his in interpretationibus

studinm desperatum explicandl nomina populorum, qui tempore
Targumistarum non amplius exstabant., Bimile quid acecidit in

Genes, Rab. ad Genes. 15, 19. — 533 radix syr. inusitata.

- e

wldd 023 Imprf. 530 feriit, tutudit 9317, Radix syr. inusitata.,
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